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RAMCOVA TREASURY SMLOUVA

STRANY

1. Vieobecna itiverova banka, as., se sidlem Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25,
Slovenska republika, ICO 313 20 155, zapsand v obchodnim rejstitku vedeném okresnim
soudem v Bratislavé 1 v oddilu Sa, vloZce 341/B, podnikajici na vizemi Ceské republiky
prostiednictvim pobocky Veobecna iverova banka a.s., pobocka Praha (zkracené: VUB, a.s.,
pobocka Praha), se sidlem Pobiezni 3, 186 00, Praha 8, Ceska republika, ICO 485 50019,
zapsana v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze, spis. zn. A 7735 (déle
jen "Banka")

2. éEPRO, a.s., se sidlem Dé&lnicka 213/12, HoleSovice, 170 00 Praha 7, 1ICO 601 93 531,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, spis. zn. B 2341 (dale jen
"Klient");

~ CASTL .
VYKLAD POJMU

1. Definice této ramcové smlouvy
1.1. "Smlouva" ma vyznam uvedeny v odstavci 2.2.

1.2. "Ramcova treasury smlouva" znamena tuto smlouvu véetn€ veskerych jejich P¥iloh a
ve znéni piipadnych Dodatki.

1.3. "Obchodni den" znamena den, kdy jsou banky béhem béZné pracovni doby otevieny

pro obchodni platby, v&etné devizovych transakei:

(a) vPraze;a

(b) jedna-li se o platbu v eurech, den, kdy je otevien TARGET 2 (Trans-European
Automated Real-time Gross settlement Express Transfer System); a

(c) jedna-li se o platbu v zahrani€ni méné jiné neZ v euro, v misté sidla centralni
banky hlavniho statu, jehoz zidkonnym platidlem je tato ména; a

(d) ma-li byt v tento den zjisténa jakakoli uirokova sazba na bazi arokové sazby
na londynském trhu mezibankovnich depozit (LIBOR nebo LIBID), v Londyng;
a

(e) je-li v Dodatku nebo v Dohod¢ ur€eno jest€ jiné misto, v takovém miste.

Pokud by v kterykoli den, ktery by jinak splioval vySe uvedené podminky

pro Obchodni den, byla jedna strana povinna dodat Bazicky instrument druhé strang,

bude tento den povaZzovan za Obchodni den pouze pokud tento den je b&Zné pracovnim

dnem v mist€ relevantniho plsobeni osoby, kterd provadi nebo zprostfedkovava

vypotadani obchodi s takovym Bazickym instrumentem mezi stranami této smlouvy.

1.4. "Agent pro vypolty" znamend osobu, ktera provadi vSechny potfebné vypolty
pro GCely této Ramcové treasury smlouvy a kazdé Smlouvy. Pokud se strany v Dodatku
nebo v Dohodé nedohodnou jinak, je Agentem pro vypoéty Banka.

1.5. "Dohoda" znamena dohodu stran této Ramcové treasury smlouvy o konkrétnich
podminkach Transakce, uzavienou v souladu s odstavcem 2.4.
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L.6.

L.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.12.

1.13.

"Potvrzeni" znamen4 pisemny doklad obsahujici informaci o Transakci a jeji konkrétni
dohodnuté podminky.

"Den splatnosti" znamend den, ve kterém ma byt plnén jakykoliv finanéni zdvazek
nebo zavazek dodat jakykoli Bazicky instrument.

"Transakce" znamend jakoukoli uzavienou nebo zamys$lenou transakci mezi stranami

této Rdmcové treasury smlouvy, pod podminkou, Ze se jedna o:

(a) devizovou transakci v&etné promptnich devizovych obchodii (spot) a
terminovych devizovych obchodli (forward) s dodanim nebo bez dodéni
{deliverable nebo non-deliverable);

(b) swapovou transakci véetné drokovych swap, ménovych swapl a jakychkoli
Jjinych swapt aktiv &i pasiv;

(c) op¢ni transakei s dodanim nebo bez dodéani jejiho pfedmétu (bez ohledu
na pfedmét takové op¢ni transakce);

(d) transakci na zaji$téni irokovych sazeb (véetné FRA, cap, floor a collar);

(e) transakci penéZniho trhu (napf. uvéry a depozita);

(f)  jinou transakci slouzici k redistribuci rizika (derivat);

(g) transakci slozenou z vySe uvedenych transakci nebo takové transakce
kombinujici; nebo

(h) transakci, kterd je stranami této Ramcové treasury smlouvy jako Transakce
oznaCena, bez ohledu na to, spada-li do jedné z vySe uvedenych kategorii &i
nikoli.

"Bazicky instrument" ve vztahu k jakékoliv pfislu§né Transakci znamena:

(a) finan¢ni instrumenty obchodované na mezibankovnim trhu; nebo

(b) instrumenty obchodované na referenénim trhu (cennych papird &i jinych
instrumentit) nebo na jakémkoliv jiném organizovaném trhu (cennych papir &i
jinych instrumentd), které jsou pfedmétem Transakce a na nichZz se smluvni
strany dohodly v pfislusné Dohodg; nebo

(c) dluhopisy nebo jakekoli jiné dluhové cenné papiry (debt instruments) nebo akcie,
podilové listy &i jakékoli jiné cenné papiry pfedstavujici G¢ast na podniku
(equity), které nejsou obchodovany na organizovaném trhu cennych papiri a
které jsou predmétem Transakce a na nichZz se smluvni strany dohodly
v pfislu$né Dohodé; nebo

(d) derivaty nebo jakékoli jiné finanéni instrumenty (v&etn& jakychkoli sloZenych
nebo syntetickych instrumentli nebo instrumentd uvedenych v odstavci 1.8.(a) az
(h)) ¢i majetkové hodnoty, které jsou piedmétem Transakce a na nichZz se
smluvni strany dohodly v pfisluiné Dohodé.

"Pfiloha" znamena Produktovou pfilohu (jestlize byla vyhotovend), Autorizaéni p¥ilohu
a kazdy dokument oznaleny jako pfiloha k této Ramcové treasury smlouvé, ktery
strany uzaviely nebo v budoucnu uzaviou.

. "Produktova pfiloha" znamena pfipadnou pfilohu k této Ramcové treasury smlouvé,

ve které si strany dohodnou zvlastni podminky vztahujici se k jednotlivym typiim
Transakci, které na zikladé této Ramcové treasury smlouvy v budoucnu uzaviou.

"Dodatek" znamena dodatek k této Ramcové treasury smlouvé, ve kterém si strany
dohodly nebo v budoucnu dohodnou ur€ité zaleZitosti, o kterych tato Ramcova treasury
smlouva ptedpokladd, Ze budou v Dodatku dohodnuty, popiipadé zméni néktera
ustanoveni této Ramcové treasury smlouvy ve vztahu ke viem Transakcim, které strany
na zaklad€ této Ramcové treasury smlouvy uzavfely nebo v budoucnu uzaviou.

"Ptipad podstatného poruSeni” znamena kterykoli z pfipadt uvedenych v odstavci S.1.
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1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

1.18.

1.19.

1.20.

1.21.

1.22.

"Dalsi diivod odstoupeni” znamena kterykoli z pfipadi uvedenych v odstavci 5.2.

"Pfipad automatického ukonceni" znamena kterykoli z pfipadi uvedenych v odstavci
5.5.

Jakykoli odkaz na ¢lanek nebo odstavec je odkazem na ¢lanek nebo odstavec této
Réamcové treasury smlouvy, nevyplyva-li z kontextu jinak.

"Definice ISDA" znamena definice publikované ISDA (International Swaps and
Derivatives Association, Inc.) véetné:

¢ 1991 ISDA Definitions, 1996 ISDA Equity Derivatives Definitions
1997 ISDA Government Bond Option Definitions
1998 Supplement to the 1991 ISDA Definitions
1998 Euro Definitions
1998 FX and Currency Option Definitions (Publisher jointly by the
International Swaps and Derivatives Association, Inc., the Emerging Markets
Travers Association and The Foreign Exchange Committee

ve znéni zmén a dopliiki provedenych Financial Markets Association of the Czech
Republic (A.C.1.) 2000 Definitions

"Smlouva ISDA" znamena smlouvu uzavienou s odkazem na podminky ISDA Master
Agreements, zejména 1992 Master Agreement nebo pozd&jsi verze této smlouvy (t.z.
2002 Master Agreement). V piipadé, ze se vySe uvedené definice ukazi jako
nedostatedné, pouziji se podpirné standardni definice z dokumentace ISDA
Definitions, popt. ISDA Master Agreement.

"Autorizaéni pfiloha" znamena pfilohu k této Ramcové treasury smlouvé, ve které
Klient uvede:

(a) seznam osob, které jsou Klientem pov€feny uzavirat a plnit Transakce jménem
Klienta s uvedenim rozsahu takového povéfeni;

(b) seznam osob, které jsou Klientem povéfeny realizovat ukony jménem Klienta
v souvislosti s vypofadanim Transakei; a

(c) seznam osob, které jsou Klientem povéfeny podepisovat Potvrzeni nebo jinak
pisemné potvrzovat veskeré podminky uvedené v Potvrzenich.

"Ob¢ansky zdkonik" znamena zakon &. 89/2012 Sb. Ob&ansky zakonik, v znéni
pozdéjsich piedpist.

"FATCA" znamena 'Foreign Account Tax Compliance Act', platny dafiovy zakonik
Spojenych stati americkych.

"Globélni standard pro automatickou vyménu informaci" znamena globalni standard
pro automatickou vyménu informaci o finanénich 4¢tech v datiové oblasti zvefejnén
Radou OECD v &ervenci 2014 a schvalen ministry financi skupiny G20 a guvernéry
centralnich bank v zafi 2014, jehoZ hlavnimi prvky jsou Modelova dohoda a Spole¢ny
standard pro oznamovani, vletné¢ podrobnych komentafii a vysvétleni k znéni
Modelové dohody a Spole¢nému standardu pro oznamovani.
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1.23.

1.24,

1.25.

1.26.

1.27.

1.28.

1.29.

1.30.

"ISP Group" znamend skupina osob (vCetné ovladajici osoby Banky a spole¢nosti
Intesa Sanpaolo SpA, se sidlem v Turing, Italie), ve kterych ma ovladajici osoba Banky
nebo spoleCnost Intesa Sanpaolo SpA, se sidlem v Turing, Itilie, vétSinovy podil
na hlasovacich pravech proto, Ze ma podil v téchto osobach nebo akcie té€chto osob,
s nimiZ je spojena vétSina hlasovacich prav, nebo proto, Ze na zakladé dohody s jinymi
opravnénymi osobami miize vykonavat vétSinu hlasovacich prav bez ohledu na platnost
nebo neplatnost takové dohody.

"Mezinarodni smlouva" znamend Umluva o vzijemné spravni pomoci v dafiovych
zalezitostech (ve znéni ustanoveni Protokolu, kterym se mé&ni Umluva o vzajemné
spravni pomoci v dafiovych zileZitostech, ktery nabyl G&innosti dne 1. &ervna 2011).

"Mezivladni dohoda FATCA" znamena jakdkoli mezivladni smlouva nebo jinak
pojmenovana dohoda uzavfenid mezi Ceskou republikou (zastoupenou piislusnym
organem) a Spojenymi staty americkymi (zastoupenymi pfisluSnym organem) v
souvislosti s provadénim poZadavkii zdkona FATCA, vietné jakéhokoli s ni
souvisejiciho dokumentu.

"Modelovd dohoda" znamena Multilateralni dohoda kompetentnich organi nebo
Jjakakoli jina specificka mnohostrannd nebo dvoustranna dohoda mezi stity, které jsou
smluvnimi stranami Mezinarodni smlouvy, ohledn& automatické vymeény informaci o
finan¢nich uétech v dailové oblasti mezi piislusnymi organy smluvnich stati uzaviena
v souladu s poZadavky Globalniho standardu pro automatickou vyménu informaci.

"Multilateralni dohoda kompetentnich organi" znamena Multilateralni dohoda
kompetentnich organi o automatické vyméné informaci o finanénich aétech, ke které
se pisluiny organ Ceské republiky pripojil a kterd umoziiuje Ceské republice a dalsim
statim, které jsou jejimi smluvnimi stranami a zaroveri smluvnimi stranami
Mezinarodni smlouvy, realizovat prostfednictvim jejich pfislu§nych organi
automatickou vyménu informaci o finanénich uétech v dafiové oblasti v souladu s
pozadavky Globalniho standardu pro automatickou vyménu informaci.

"Smémice AEOI" znamend Smeérnice Rady 2011/16 / EU ze dne 15. Unora 2011 o
spravni spolupraci v oblasti dani a zru$eni smérnice 77/799 / EHS, ve znéni smérnice
Rady 2014/107 / EU ze dne 9. prosince 2014 a ve znéni jakychkoli pozdé&jsich
predpisii.

"Smluvni stat" znamena stat, ktery je smluvni stranou Mezinarodni smlouvy, s jehoz
pfislusnym orginem si prisludny organ Ceské republiky zastoupen ministerstvem
financi Ceské republiky nebo jim uréenym jinym orgéniim statni spravy v oblasti dani,
poplatkl a cel automaticky vyméiiuje informace v souladu s pfisluinou Modelovou
dohodou a poZadavky Spoleného standardu pro oznamovani jakoZ i stét, se kterym ma
Evropska unie uzavienou dohodu, podle které pfislusny organ tohoto statu bude
poskytovat informace v souladu s pfislusnou dohodou a pozadavky Spoleéného
standardu pro oznamovani a ktery je uveden v seznamu zvetejnéném Evropskou
komisi.

"Spoleény standard pro oznamovani" znamend jeden z hlavnich prvkd Globélniho
standardu pro automatickou vyménu informaci sestavajici z konkrétnich podrobné
vymezenych pravidel a standardi uplatiiovanych pfi a za G¢elem automatické vymény
informaci o finanénich Gétech v datiové oblasti, véetné jakychkoliv budoucich zmén,
dodatki a doplnéni té€chto pravidel a standardi.
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1.31. "Zakon o mezindrodni spolupraci pfi spravé dani " znamena zikon ¢&. 164/2013 Sb. o

mezindrodni spolupréci pfi spravé dani 2 o zmé&n& daldich souvisejicich zakonii, ve
znéni pozdé&jsich predpisu.

. CAstm.
ZAKLADNI PODMINKY

2. Piisobnost Smlouvy

2.1.

22.

2.3.

24.

Transakce upravené Ramcovou treasury smlouvou:

Tato Ramcova treasury smlouva upravuje kaZdou Transakei uzavienou mezi stranami
této Ramcové treasury smlouvy a trvajici k datu jejiho uzavieni jakoZ i kazdou
Transakci uzavienou v budoucnu s vyjimkami dale uvedenymi. Pdvodni ramcova
smlouva upravyjici kaZdou takovou Transakci, a jejiZ jednou stranou je Banka, bude
povazovana za ukon¢enou okamzikem uzavieni této Ramcové treasury smlouvy, neni-
li dale uvedeno jinak. Pro vyloudeni jakychkoliv pochybnosti se uvadi, ze pokud
nebude vyslovné dohodnuto jinak, tato Ramcova treasury smlouva se vztahuje pouze
na Transakce uzavirané prostfednictvim pobocky Banky, se sidlem v Praze. Tato
Ramcova treasury smlouva se vSak nepouZije na transakce (i kdyZ by takové transakce
jinak tfeba spadaly pod definici pojmu Transakce podle této Ramcové treasury
smlouvy), uzaviené mezi stejnymi stranami na zakladé Smlouvy ISDA a trvajici k datu
podpisu této Ramcové treasury smlouvy, jakoZ i na transakce uzaviené kdykoliv
v budoucnu, vyslovné v souladu s a podle fadn¢ uzaviené Smlouvy ISDA a dodatki
k takové smlouvé (pfipadné v souladu s jinou smlouvou takovou Smlouvou ISDA
nahrazujici) bez ohledu na to, zda je jejich stranou Banka, &i jind pobofka Banky
v zahranici.

Zpisob pouZziti ustanoveni Ramcové treasury smlouvy:

Kazda Transakce, at’ jiZ existujici nebo uzaviena v budoucnu, je upravena samostatnou
smlouvou, kterou tvofi vSechna ustanoveni piislusné Dohody, Dodatku, pfipadné
pouZitelnych Pfiloh a této Ramcové treasury smlouvy (kazdi takovéd samostatna
smlouva upravujici kaZzdou Transakci je zde oznaCovana jako "Smlouva"). Neni-li
ve Smlouvé upravujici jakoukoli Transakci uvedeno jinak, je kazdd Transakce a
Smlouva, kterd ji upravuje, nezavisla na jinych Transakcich a Smlouvach, které je
upravuji, tzn. mezi stranami je uzavieno tolik samostatnych Smluv, kolik je uzavieno
Transakci.

Neexistence povinnosti uzavirat Transakce:
Podepsanim této Ramcové treasury smlouvy, Prilohy nebo Dodatku nevznika
povinnost kterékoli ze stran uzavirat jakékoli konkrétni Transakce.

Uzavirani Transakci a vystaveni Potvrzeni:

Pro uzavieni Dohody o jakékoli Transakci se nevyZaduje pisemna ani jind zvlastni
forma a jakoukoli Transakci 1ze uzavfit i 0istn€ (zpravidla prostfednictvim telefonu).
Banka v ndvaznosti na provedeni Transakce pfipravi Potvrzeni obsahujici informaci
o Transakci a jeji dohodnuté podminky a tyto dorudi Klientovi. Klient Potvrzeni
neprodlené podepiSe a alespoti jeden podepsany origindl doru¢i Bance, nebo jinak
pisemné potvrdi veskeré podminky uvedené v Potvrzeni. V pfipadé, Zze akceptace
Potvrzeni obsahuje jakékoliv vyhrady, omezeni nebo jakékoliv jiné zmény, Potvrzeni
se nepovaZuje za akceptované a strany budou postupovat v dobré vife tak, aby
vystavily Potvrzeni v souladu s Dohodou. Po podpisu nebo pisemné akceptaci
Potvrzeni ve zné€ni poskytnutém Bankou, pfipadn€ ve znéni akceptovaném Bankou
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

po upravach provedenych Klientem, se Potvrzeni povazuje za doklad potvrzujici
veskeré podminky Dohody o dotyéné Transakci. Pro rozptyleni pochyb plati, Ze
v pfipadé uzavieni Transakce ustni ¢&i jinou Dohodou neni dodatedné podepsani
Potvrzeni podminkou jeji platnosti &i ucinnosti a v piipadé, Zze Potvrzeni neni
z jakéhokoli ditvodu podepsano &i akceptovano, Dohoda zlstava plné platnd a G¢inna.
Smluvni strany timto potvrzuji, Ze jakoukoli Transakci lze uzavfit i pisemné, aniz by
bylo tfeba predchozi stni ¢i jiné dohody.

Pravidla pro provadéni pokyni:

Banka se pfi uzavirani Transakei a jejich realizaci dale Fidi pravidly pro provadéni
pokyni Banky. Aktualni plna verze pravidel pro provadéni pokynii (slovensky:
Stratégia vykondvamia, postupovania a alokdcie pokynov) je zpfistupnéna
na internetovych strankach Banky www.vub.sk v &asti s ndzvem Ochrana investora
(MiFID) a k dispozici na poboce Banky v Praze. Podpisem této Ramcové treasury
smlouvy Klient potvrzuje, Ze se s pravidly pro provadéni pokynti Banky seznimil a
s témito pravidly souhlasi. Klient zaroveti souhlasi s tim, Ze v zavislosti na charakteru
Transakci mohou tyto Transakce byt provadény mimo regulovany trh nebo
mnohostranny obchodni systém.

Nesoulad:

V pfipadé jakéhokoliv rozporu nebo nesouladu mezi ustanovenimi Dohody, Dodatkii,
Prilohy nebo této Ramcové treasury smlouvy, budou pro uéely pfislusné Transakce
rozhodna ustanoveni v dokumentech v tom pofadi, ve kterém jsou vyjmenovany v této
vete.

Kategorie Klienta

Klient byl v souladu se zdkonem ¢&. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu,
v platném znéni a dal$imi pravnimi predpisy zafazen do kategorie zdkazniki, ktefi
nejsou profesiondlnimi zdkazniky. Klient timto bere na védomi, Ze miZe pfi splnéni
podminek stanovenych zékonem o podnikani na kapitalovém trhu pozadat Banku, aby
s nim jednala jako s profesionalnim zakaznikem. Klient déle bere na védomi, Zze pokud
s nim bude Banka jednat jako profesionalnim zakaznikem, Groveii ochrany Klienta a
rozsah zékonnych povinnosti Banky vii¢i Klientovi (zejména podle §15 az 15r zdkona
o podnikani na kapitalovém trhu) budou omezeny.

Védomi rizika:

Podepsanim této Ramcové treasury smlouvy smluvni strany potvrzuji, Ze si jsou
v&€domy, Ze Transakce jsou spojeny s rizikem, které spo¢iva v moZnosti ztraty investice
nebo jeji Casti, zejmeéna nasledkem kolisavosti a mozné nepfiznivé zmény urokovych
sazeb, sménnych kurzit anebo cen a hodnoty Bazickych instrumenti. Smluvni strany si
Jjsou védomy skute€nosti, Zze Transakce v fadé piipadi slouzi k redistribuci rizika, a to
jak rizika trhu (tj. pohybu drokovych sazeb, sménnych kurzi nebo cen a hodnot
Bazickych instrumentti), tak rizika protistrany (tj. Ze protistrana nebude schopna nebo
ochotna plnit své zavazky), nebo Ze tato redistribuce rizika je disledkem takovych
Transakci. Obg strany déle potvrzuji, Ze viem témto souvisejicim rizikim rozumi a
Jjsou si védomy, Ze neobezietnou spravou takovych rizik nebo pouZitim takzvaného
pakového efektu muze dojit k jejich nasobeni a kumulaci; v disledku takového
nasobeni anebo kumulace rizik mohou vzniknout zavazky, s nimiZz nebo s jejichz vysi
strana puvodn€ nepolitala nebo jejichz vznik nebo vysi nepovaZovala
za pravdépodobny.

Pravidla pro pfedchazeni stietu zajmi

Banka prohlaSuje, Ze zavedla pfiméfena a ulinnd opatieni pro piedchazeni,
minimalizaci a fe$eni moZného konfliktu zajmi. Tato opatieni definuji mozné pkipady
stfetu zajml (v podobé interntho i externiho stfetu), ke kterym miZe dojit mimo jiné
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v souvislosti s Transakcemi, a obsahuji postupy pro pfedchazeni nebo fe$eni takovych
piipadii. Aktuélni plné verze pravidel pro piedchazeni stfetu zajmi je zpfistupnéna
na internetovych strankach Banky www.vub.sk a k dispozici na prazské pobolce
Banky.

Opréavnéni uzavirat Transakce:

V Autoriza¢ni pfiloze Klient uvede v souladu s &lankem 1.19 této Ramcové treasury
smlouvy seznam osob, které jsou povéfeny uzavirat a plnit Transakce jménem Klienta s
uvedenim rozsahu takového povéfeni. Klient bude seznam povéfenych osob pribé&zné
aktualizovat, pfi¢emzZ takové zmény nabydou Géinnosti po jejich oznameni Bance.
Klient je povinen neprodlené po provedeni oznameni dle pfedchozi véty dorudit Bance
nové zné€ni Autorizani pfilohy s podpisy viech osob ze seznamu uvedeném v tomto
aktualizovaném znéni Autorizaéni pfilohy jako i s podpisy osob jednajicich jménem
Klienta. Po dorufeni ozndmeni a nové aktuilni verze Autorizatni pfilohy dle
piedchozich vét zanika platnost a u€innost dfivejsi Autorizalni prilohy.

3. Doruéeni a platby

3.1

3.2

3.3.

34.

Povinnosti vyplyvajici z Dohody:

Za podminek stanovenych Smlouvou, upravujici kaZdou jednotlivou Transakci, je
kazda ze smluvnich stran povinna plnit zavazky vyplyvajici pro ni z Dohody ve vztahu
k takové Transakci a ostatnich ustanoveni Smlouvy upravujici takovou Transakci.

Zpusob provadéni plateb:

VSechny platby budou provedeny v ménach specifikovanych v Dohodé a
bez jakychkoli poplatkl ¢i sraZek, zpisobem obvyklym pro platby v t&chto ménach,
ve volné disponibilnich prostfedcich ke Dni splatnosti, valutou k tomuto dni, a to
na Gi¢et prijemce platby podle takové Dohody. Ustanovenim tohoto odstavce neni
dotleno pravo Banky ugtovat Klientovi poplatky za provedeni plateb a jiné bankovni
sluzby zpoplatnéné podle aktualniho sazebniku poplatki vydaného Bankou a provadst
srazky pfisludnych dani &i poplatki, jsou-li takové srazky vyzadovany dle platnych
pravnich pfedpist.

Platby splatné v tyZ den:

Pokud maji obé smluvni strany vzajemné zavazky zaplatit jakoukoli Eastku:
(@) vtyzden,

(b) vtéze méng, a

(c) v souvislosti se stejnou Transakci,

potom, k takovému dni prob&hne novace a zdvazky obou stran k zaplaceni jakychkoliv
takovych castek bez dalsiho zaniknou a budou v plném rozsahu nahrazeny zivazkem
strany, ktera byla pfed zanikem zdvazku podle predchézejici ¢asti této véty povinna
zaplatit vy$8i C&astku, zaplatit strané, kterd byla pied zanikem zdvazki podle
predchézejici Casti této véty povinna zaplatit nizsi ¢astku, rozdil mezi obéma pivodné
splatnymi ¢4stkami. Banka nebo Agent pro vypodty oznami tento rozdil strané&, ktera je
povinna k jeho platbé vhodnym zplisobem pied pfislu$nym Dnem splatnosti.

Smluvni strany si mohou v Dodatku &. 1 dohodnout vypofadat obdobnym zpiisobem
zavazky platit jakékoli ¢astky splatné ve stejny den a ve stejné méné ve vztahu ke viem
Transakcim nebo k urdité skupin€ nebo uréitym skupinam Transakci, nebo se mohou
dohodnout na obdobném zplisobu vypotradani ad hoc ve vztahu k jakékoliv Transakci

Odklad Dne splatnosti:
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3.5.

3.6.

3.7.

3.8

Pokud néktery z dohodnutych Dni splatnosti neni Obchodnim dnem, bude platba,
respektive dodani Bazického instrumentu, provedeno nasledujici Obchodni den, ledaze
by tento Obchodni den spadal do jiného kalendainiho mésice. V takovém piipad& bude
platba, respektive dodani Bazického instrumentu, provedeno nejblize pfedchazejici
Obchodni den.

Zakaz zapocteni:

Pokud tato Ramcova treasury smlouva, pfislusna Smlouva nebo vzajemna dohoda stran
nestanovi jinak, je jakékoli zapolteni vzijemnych pohledavek mezi stranami
vyplyvajicich z této Ramcové treasury smlouvy nebo jakychkoli Smluv nepiipustné.

Zapocteni Bankou:

Banka je opravnéna kdykoli po tom, co nastane kterykoliv Pfipad podstatného
poruseni, Dal$i divod odstoupeni nebo Ptipad automatického ukonéeni smlouvy,
zapocCist vSechny pohledavky Klienta za Bankou (v&etné jakychkoli vkladid, bé&znych,
terminovanych nebo jinych) vii¢i jakymkoli pohleddvkdm Banky za Klientem, a to (i)
bez ohledu na ménu, v niz jsou takové pohledavky splatné, (ii) bez ohledu na to, kdy a
jak takové pohledavky vznikly, (iii) bez ohledu na to, zda jsou takové pohledavky
splatné ¢&i nikoli a (iv) bez ohledu na to, zda jsou takové pohledavky promléené &i
nikoli. Banka je opravnéna provést takové zapocteni i bez jakéhokoli piedchoziho
upozornéni Klienta. V piipadé zapocteni pohledavek podle tohoto odstavce, které jsou
v riznych ménéch, provede Banka pfepocet pohledavky Klienta za Bankou na ménu
pohledavky Banky za Klientem podle sménného kursu, pfi kterém by Banka byla
schopna v den takového pfepoltu v dobré vife koupit piisluiné mnoZstvi mény
pohledavky Klienta za Bankou na volném trhu v promptni transakci (spot). Prava
Banky vyplyvajici z tohoto odstavce lze uplatnit soub&zné s jakymkoliv daldimi pravy a
napravnymi prostfedky, k nimz je Banka opravnéna ze zakona nebo jinak.

Moznost vzniku dodateénych nakladi

V ramci kterékoli Transakce nebo v souvislosti s ni mohou na strang Klienta vzniknout
dodate¢né naklady veetn€ nakladi dafiovych, které Banka nehradi ani je Klientovi
neictuje a které nejsou uvedeny v této Ramcové treasury smlouvé ani pfisluiné
Smlouve ve smyslu odstavce 2.2. Podpisem této Ramcové treasury smlouvy Klient bere
uvedenou skuteénost na védomi.

Systém pojisténi vkladi

Banka miiZze v zavislosti na podminkach sjednanych s Klientem provadét vypofadani
viech nebo n&kterych Transakci prostfednictvim aéta Klienta vedenych u Banky.
Banka v této souvislosti prohlasuje, Ze je jako subjekt podnikajici na zékladé bankovni
licence vydané Nérodni bankou Slovenska na zdkladé zakona &. 118/1996 Z.z.,
o ochrane vkladov, v platném znéni povinna ulastnit se ve stanoveném rozsahu
slovenského systému ochrany vkladii a piispivat do tzv. Fondu ochrany vkladui.
Ochrana vkladi na Gétech Klienta vedenych u Banky se tedy fidi podminkami
stanovenymi slovenskym systémem ochrany vkladi.

4. ProhlaSeni a ziruky

4.1.

Prohlaseni a zaruky stran:

Kazda smluvni strana prohlasuje a zaruCuje druhé strané, Ze:

(A) Prdvni zpusobilost a povoleni k podnikdni: byla fadné zaloZena a existuje v souladu
s pravnim fadem Ceské republiky, nebo v souladu s pravnim fadem pislusné
zemé, podle kterého byla zaloZena a existuje a podnikd na uzemi Ceské
republiky v souladu s pravnim ¥adem Ceské republiky, a ma plnou prévni
zpisobilost vlastnit sviij majetek a podle viech piisludnych pravnich predpisi je
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4.2.

plné opravnéna a ma potiebné licence a povoleni k provadéni své stavajici
obchodni Cinnosti, zejména je podle viech piislusnych pravnich piedpisi plng
opravnéna a ma potiebné licence a povoleni k uzavieni a plnéni této Ramcové
treasury smlouvy, v§ech Smluv upravujicich jednotlivé Transakce a k piebirani a
plnéni vSech zdvazki z nich vyplyvajicich. Banka v této souvislosti prohlauje,
%e na Gizemi Ceské republiky provadi bankovni &innosti a poskytuje investicni
sluzby na zaklad€ bankovni licence (,,bankové povolenie*) & UBD-1744/1996 ze
dne 26. srpna 1996 ve znéni pozdgjich zmén, vydané Nirodnou bankou
Slovenska se sidlem Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava, Slovenska republika,
a v souladu s principem takzvané jednotné bankovni licence;

(B) Neexistence krokii vedoucich ke zruseni: vi¢i ni nebyly podniknuty Zadné kroky,
nebyly podany Zadné navrhy a nebyla zahdjena Z4dna Fizeni za Gdelem zruSeni
(bez ohledu na to zda s likvidaci nebo bez likvidace), uspofadani majetkovych
vztahli nékteré ze stran vici jejim véfitelim z divodu jejiho Gpadku anebo
za (i€elem ustanoveni spravee (zejména insolvenéniho nebo nuceného spravee) &i
likvidatora jakéhokoli jejiho majetku, s vyjimkou pfipadu, kdy tato strana
o téchto zaleZitostech druhou stranu pisemné informovala a prokézala, ku plné
spokojenosti této druhé strany, Ze zahajeni takovych krokd, podani ndvrhé nebo
zahajeni takovych Fizeni je bezdivodné &i udelové nebo je z jiného divodu
zjevné, Ze bude zamitnuto;

(C) Neexistence Pripadu podstatného poruseni: nenastal zadny Pfipad podstatného
porueni ani nenastal pfipad nebo situace uvedend v odstavei 5.5., které se
nestaly Pfipadem automatického ukondeni proto, Ze neuplynula pfislusna doba,
nebylo u¢inéno ozndmeni anebo provedeno rozhodnuti;

(D) Soulad uzavieni Smlouvy s prdavmimi predpisy: uzavfeni této Ramcové treasury
smlouvy nebo jakékoli Smlouvy a jejich plnéni neporuduje (i) jakykoli pravni
predpis vztahujici se k této strané nebo jejimu majetku, (ii) jakékoli ustanoveni
stanov, zakladajicich dokumentii nebo jinych internich pfedpist této strany, (iii)
Jakékoli rozhodnuti soudu, organu statni sprivy nebo samospravy, rozhod¢iho
tribunalu nebo jiného organu, jehoZ rozhodnuti by bylo pro stranu zavazné nebo
které by se tykalo jejiho majetku, ani (iv) jakykoli smluvni nebo jiny zavazek
strany nebo zavazné omezeni tykajici se jejiho majetku;

(E) Zdvaznost Smlouvy: povinnosti vyplyvajici pro ni z této Ramcové treasury smlouvy
a kazdé Smlouvy predstavuji jeji platné a G¢inné zavazky, které jsou vidi ni
pravné vynutitelné (s vyjimkou pfislusnych ustanoveni tykajicich se
insolvenéniho nebo podobného fizeni omezujiciho prava véfiteli obecns);

(F) Neexistence soudnich Fizeni: u Zidného soudu, organu statni spravy nebo
samospravy, rozhod¢iho tribunélu nebo jiného orgénu, jehoZ rozhodnuti by bylo
pro stranu zavazné, se nekond, a pokud je ji znamo ani nehrozi, 24dné Fizeni,
jednéni nebo vySetfovani, které miZe ovlivnit platnost, G¢innost nebo
vymahatelnost této Ramcové treasury smlouvy &i kterékoli Smlouvy nebo
schopnost strany plnit zavazky z uvedenych smluv vyplyvajici;

(G) Pravdivost informaci: vekeré informace, které byly jednou stranou nebo jejim
Jjménem poskytnuté druhé smluvni strané jsou k datu jejich poskytnuti ve viech
podstatnych ohledech pravdivé a nezavadéjici;

(H) Dariové povinnosti: veSkeré jeji povinnosti vyplyvajici z pfislu§nych pravnich
predpisti tykajici se dani a poplatkd byly ve viech podstatnych ohledech splnény;
a

() Soulad podnikdni s pravnimi pFedpisy: podnika a vyviji svou &innost ve viech
podstatnych ohledech v souladu se viemi pfislu§nymi obecné zivaznymi
pravnimi piedpisy.

Trvani prohlaSeni a zaruk:
Kazdé prohlaSeni a zaruka u€inéné v odstavci 4.1., se povaZzuje za znovu uéinéné
k okamzZiku uzavieni kaZdé Transakce a musi byt platné a pravdivé po celou dobu
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trvani této Ramcové treasury smlouvy a kazdé Smlouvy. Kazda strana této Smlouvy se
zavazuje okamzZité informovat druhou stranu, pokud se dozvi, Ze jakékoliv jeji
prohla3eni nebo jakakoliv jeji zaruka uvedend v odstavci 4.1. je nebo se miZze stat
nepravdivou.

5. Podstatné poruseni, dal§i diivody odstoupeni a automatické ukonéeni

5.1.

Piipady podstatného poruseni:

Kazdy z nasledujicich piipadii je Pripadem podstatného poruseni této Ramcové

treasury smlouvy a kazdé Smlouvy:

(A) Neplaceni nebo nedoddni: Ptipad, kdy kterakoli ze stran nezaplati ke Dni splatnosti
Castku splatnou podle kterékoli Smlouvy nebo nedoda Bazicky instrument, ledaze
strana, ktera je v prodleni prokaze k plné spokojenosti druhé strany, Ze takové
prodleni bylo zpilisobeno pouze technickymi nebo administrativnimi prekaZkami.
V takovém ptipad¢ nastane Pfipad podstatného poruseni teprve tehdy, jestlize
strana, ktera je v prodleni nesplni zavazek, ohledn& kterého je v prodleni, b&hem
tii Obchodnich dnii po Dni splatnosti, nedohodnou-li se strany jinak.

(B) Poruseni jinych zdvazku ze Smlouvy: Ptipad, kdy kterdkoli ze stran nesplni
jakykoliv jiny zévazek podle této Ramcové treasury smlouvy nebo kterékoli
Smlouvy, ledaZe strana, kterd je v prodleni prokaze k plné spokojenosti druhé
strany, Ze takovy stav je moZno napravit. V takovém pt¥ipadé nastane Pfipad
podstatného poruseni teprve tehdy, jestlize strana, ktera je v prodleni nesplni
zévazek, ohledné kterého je v prodleni, béhem patnacti Obchodnich dnii ode dne
kdy se o nesplnéni dozvédéla nebo od obdrzeni vyzvy druhé strany, podle toho co
nastane dfive.

(C) Nepravdiva prohildseni: Pfipad, kdy jakékoli prohldSeni &i zaruka uvedeni
vodstavci 4.1., nebo jakékoliv prohlaSeni uvedené v dokumentu dorueném
kteroukoli ze stran v souvislosti s touto Ramcovou treasury smlouvou nebo
Jakoukoli Smlouvou je nebo se ukaZe jako nepravdivé nebo zavadgjici. Pfipad
podstatného porusSeni dle tohoto odstavce (C) nenastane, pokud je uvedeni
takovych nepravdivych prohlaSeni nebo ziruk napravitelné a jsou poskytnuty
spravné, pravdivé a Gplné prohlaSeni nebo zaruky v dodateéné 1hit€ 15 (patnacti)
Obchodnich dni ode dne, kdy se o poskytnuti takovych nepravdivych prohlaseni
nebo zaruk piislusna strana dozvédéla nebo od obdrZeni vyzvy druhé strany, podle
toho co nastane dfive.

(D) Porusent jinych zdvazki vici protistrané: Ptipad, kdy smluvni strana porusi sviy
zavazek vici druhé strang, ktery nevyplyva z této Ramcové treasury smlouvy nebo
jakékoli Smlouvy, ledaZe strana, ktera je v prodleni prokaZe k plné spokojenosti
druhé strany, Ze takovy stav je moZno napravit. V takovém piipadé nastane P¥ipad
podstatného poruseni teprve tehdy, jestlize strana, kterd je v prodleni, nesplni
zavazek, ohledné kterého je v prodleni, b&éhem patnacti Obchodnich dnii ode dne
kdy se o nesplnéni dozv&déla nebo od obdrzeni vyzvy druhé strany Zadajici tuto
napravu, podle toho co nastane diive.

(E) Poruseni jinych zdvazki (cross default): Piipad, kdy zavazek smluvni strany vigi
Jjakékoli osob¢ zaplatit jakoukoliv &astku (i) neni splnén v terminu splatnosti nebo
béhem piislusné nahradni lhity nebo (ii) miiZe byt prohlasen za pfedEasné splatny
z divodu jakkoliv definovaného poruseni smlouvy nebo pt¥ipadu prodleni, ledaZe
by v pfisluiném Dodatku nebo Dohod¢ byla stanovena prahova &astka. V takovém
ptipad® se bude jednat o Pfipad podstatného poruseni pouze pokud vyse
jakéhokoli zévazku nebo zavazkl spliljicich podminky (i) nebo (ii) vyse,
jednotlivé nebo v souhrnu, pfesahne prahovou ¢astku.

(F) Protiprdvnost nebo odmitnuti: Ptipad, kdy néktera strana odmitne nebo zpochybni
své zavazky podle této Ramcové treasury smlouvy nebo kterékoli Smlouvy (tj.
jedna takovym zplsobem, ze kterého lze rozumné dovodit, Ze nema v 4myslu své
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5.2.

5.3.

zavazky podle této Ramcové treasury smlouvy nebo jakékoli Smlouvy plnit) nebo
se provadéni Transakei ¢i plnéni povinnosti podle nebo v souvislosti s Ramcovou
smlouvou a/nebo kteroukoliv Smlouvou stane pro takovou stranu protipravnim
nebo n&ktera z téchto povinnosti nebo celd Ramcova smlouva a/nebo kterakoli
Smlouva pfestane byt platna, zavazna nebo vymahatelna.

(G) Fiuize_nebo zména vlastnictvi: Piipad, kdy jsou podniknuty jakékoli kroky vedouci
k (i) splynuti nebo sloudeni strany s jinou osobou; nebo (ii) rozdéleni strany na dva
nebo vice subjektl; nebo (iii) kdy stavajici vlastnik (pokud existuje) nebo
vzajemné majetkové propojena skupina vlastnikd (pokud existuje) nebo skupina
jednajici ve shodé (pokud existuje) pfestane nebo pfestanou pfimo nebo nepfimo
vlastnit alespofi 51% podil na hlasovacich pravech ve stran€ nebo nejméné 51%
podil na zakladnim jméni strany, se kterym je spojeno hlasovaci préavo. Zadny
z ptipadli uvedenych v bodech (i), (ii) nebo (iii) se nestane Pfipadem podstatného
poruSeni, pokud je takovyto pfipad bez podstatného nepfiznivého vlivu
na schopnost takovéto strany plnit zavazky podle této smlouvy. Zadny z pripadi
uvedenych v bodech (i), (ii) nebo (iii) se nestane Pfipadem podstatného porusenti,
pokud druha strana s takovym ndvrhem souhlasila.

(H) Nepriznivé zmény hospoddrské situace: Ptipad, kdy se vyskytne jakakoliv
skute¢nost, ktera negativnim zplsobem ovlivni stav majetku, podnikani nebo
finan¢ni situaci smluvni strany a lze rozumné ofekavat, Ze tato skuteSnost miiZe
negativné ovlivnit schopnost smluvni strany plnit jeji zavazky podle této Ramcové
treasury smlouvy nebo jakékoli Smlouvy.

() Zwrdgta zajisténi: Pripad, kdy piipadné sjednané zajisténi poskytnuté povinnou
stranou opravnéné stran€ podstatnym zpiisobem ztrati na své hodnoté, piestane byt
platné nebo u¢inné anebo prestane opravnéné strané poskytovat prava zajisténé
strany a povinnd strana v piim&fené [huté stanovené opravnénou stranou
neposkytne opravnéné stran€ nové nebo dodateCné =zajisténi piijatelné
pro opravnénou stranu.

(J) Restrukturalizace dluhii: V dusledku svych ekonomickych potiZi strana zahaji
jednani s jednim nebo vice véfiteli s cilem celkové vipravy nebo restrukturalizace
svého zadluZeni nebo odloZeni splatnosti svych dluhi.

Dal3i divody odstoupeni:

Kazdy z nasledujicich pfipadi je Dal$im divodem odstoupeni od této Ramcové

treasury smlouvy a kazdé Smlouvy:

(A) Vyssi moc: Vyskyt takovych zmén nebo okolnosti v hospodafskych, politickych
nebo jinych podminkich v Ceské republice nebo jinde, u kterych je podle
rozumného nazoru Banky pravdépodobné, Ze budou mit podstatny a zdvazZny
negativni vliv na (i) finanéni trhy v Ceské republice, v hlavnim statd, jehoz
zakonnym platidlem je jak&koli mé&na pouZitd v jakékoli Transakci, ve staté, jehoZ
finan¢ni trh je rozhodujici pro vypodet jakékoli irokové sazby pouZité v jakékoli
Transakci, nebo v jiném staté, jehoZ finan¢ni trh je pro jakoukoli Transakei
podstatny, nebo (ii) schopnost stran plnit své zavazky z této Smlouvy.

(B) Dohodnuté divody: Jakykoli piipad urleny jako Dalsi divod odstoupeni
v Dodatku.

Urok z prodleni; nahrada ¥kody:

Pokud jakakoli ¢astka splatna podle této Ramcové treasury smlouvy nebo jakékoli
Smlouvy neni fadn¢ zaplacena v Den splatnosti, je strana, ktera je v prodleni, povinna
zaplatit na pozadani z ¢astky, ohledné které je v prodleni, uiroky z prodleni ve vysi 1,0
% (jedno procento) per annum nad tirok nabizeny pro jednodenni mezibankovni pijéky
v pfislusné méné€ prednimi bankami v pfisluiném misté platby, a to za kaZdy den
po ktery je v prodleni, a% do tiplného zaplaceni dluzné astky (v&etn tohoto dne). Urok
z prodleni bude v souladu s pfedchozi vétou uren Agentem pro vypolty na bazi roku
0360 dnech a skutetné¢ho poctu uplynulych dni. Strana, ktera nedodala Bazicky
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54.

5.5.

instrument nebo nezaplatila jakoukoli ¢astku splatnou podle této Ramcové treasury
smlouvy nebo jakékoli Smlouvy v piislusny Den splatnosti nebo ve vztahu ke které
doslo k Piipadu podstatného poruseni uhradi druhé strané na pozadani veskerou 3kodu
(pfimou i naslednou) vetné jakychkoli nakladd &i vydaji (zejména ndkladi na pravni
zastoupeni a jiné odborné sluzby) vzniklou timto prodlenim nebo PEipadem
podstatného poruseni, a to nezavisle na tom, zda k prodleni nebo k P¥ipadu podstatného
poruseni doSlo v disledku jejtho zavinéni ¢&i nikoliv. Strana opravnéna podle
piedchazejici véty, ma zejména narok na ndhradu ndkladd vynaloZenych na ziskdni
pfislusného mnozstvi Bazickych instrumentd (napiiklad prostfednictvim pijek
cennych papiri nebo jinak), k jejichz dodéni byla povinna smluvni strana, ktera je v
prodleni splatnosti nebo ve vztahu ke které doslo k Pfipadu podstatného poruseni, a to
alespoil v rozsahu potfebném k tomu, aby oprdvnéna smluvni strana, byla schopna
uspokojit své zavazky a potfeby ve vztahu k takovému mnozstvi pfislusnych Bazickych
instrumentd. Dale, v pfipad¢ automatického ukonceni kazdé Transakce a Smlouvy ji
upravujici v souladu s odstavcem 5.5 md strana, ve vztahu k niZ nedoslo k pfipadu
automatického ukonceni, zejména narok na nahradu $kody spodivajici v rozdilu &astky
likvidaéni hodnoty vypoctené dle odstavce 6.3 ke dni, kdy se tato strana dozvédéla
o skuteCnosti, ze doSlo k automatickému ukonéeni kazdé Transakce a Smlouvy ji
upravujici a skute€nou &astkou likvidaéni hodnoty vypodtené dle odstavee 6.3 (tzn.
vypoltené ke dni ukonCeni kazdé Transakce a Smlouvy ji upravujici dle odstavce 5.5).
V pfipadé ukonceni této Ramcové treasury smlouvy nebo jakékoli Smlouvy (na zikladé
odstavce 5.4., 5.6. ¢i jinak) platf ustanoveni tohoto odstavce i nadale ohledné nahrady
Skody a déle ve vztahu k jakymkoli povinnostem vzniklym v disledku takového
ukondeni této Ramcové treasury smlouvy nebo jakékoli Smlouvy, zejména ve vztahu k
povinnosti splatit likvida¢ni hodnotu.

Nasledky Piipadu podstatného poruseni a DalSiho diivodu odstoupeni:

V piipadé vyskytu jakéhokoli Pfipadu podstatného poruseni nebo Dalsiho divodu
odstoupeni je strana, ve vztahu ke které nedoSlo k Pripadu podstatného poruseni nebo
ktera uplatiuje Dalsi divod odstoupeni, opravnéna na zakladé svého rozhodnuti a
doru€enim pisemného oznameni o odstoupeni druhé strané odstoupit (i) od vSech
Transakci a této Ramcové treasury smlouvy, nebo (ii) pouze od Transakce, které se
divod odstoupeni tykd. V pfipad¢€ odstoupeni od vSech Transakci a této Ramcové
treasury smlouvy podle bodu (i) vySe, budou vSechny Transakce a Smlouvy je
upravujici jakoZto i tato Ramcova treasury smlouva ukonceny ke dni, ve kterém bylo
pisemné oznameni o odstoupeni druhé stran€¢ doruCeno, ledaze by v oznimeni
o odstoupeni bylo uvedeno pozdg€j$i datum, v kterémZto piipadé budou viechny
Transakce a Smlouvy je upravujici jakoZto i tato Ramcova treasury smlouva ukonéeny
k takovému datu. V piipadé odstoupeni pouze od Transakce, které se diivod odstoupeni
tyka podle bodu (ii) vyse, bude takova Transakce a Smlouva ji upravujici ukonéena
ke dni, ve kterém bylo pisemné oznameni o odstoupeni druhé stran¢ doruéeno, ledaze
by v ozndmeni o odstoupeni bylo uvedeno pozdgjsi datum, v kterémzto ptipadé bude
takova Transakce a Smlouva ji upravujici ukoncena k takovému datu, pfi¢emz ostatni
Transakce a Smlouvy je upravujici jakoZto i tato Ramcova treasury smlouva zistanou
nedotleny.

Piipady automatického ukonéeni Smlouvy:

Kazdy z nasledujicich pfipadi je povazovan za Ptipad automatického ukonéeni a
rozvazovaci podminku kazdé Transakce a Smlouvy ji upravujici, jakozto i této
Ramcové treasury smlouvy:

(A) Likvidace a insolvencni ¥Fizeni:

(i)  je-li nékterou ze stran (nebo jejim opravnénym organem) ucinén jakykoliv
krok smétujici k jejimu zruSeni, likvidaci, zahdjeni insolvenéniho nebo
podobného fizeni omezujiciho prava veéfiteld (véetné podani navrhu na
vyhlaseni moratoria €i navrhu na povoleni reorganizace) nebo na zahajeni
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jiného obdobného fizeni ¢i k ustanoveni likvidatora, nuceného nebo
insolven¢niho spravce nebo k Gfednimu ustanoveni osoby pro spravu této
pfislusné strany ¢i jejiho majetku; nebo

(ii) je-li jakykoli postup uvedeny v bod& (i) vySe zahajen tfeti osobou,
s vyjimkou pfipadu, kdy strana, jiz se takovy postup tyka: (a) prokize
ku spokojenosti druhé strany, Ze zahdjeni takového postupu je bezdivodné
¢i ucelové nebo je z jiného diivodu zjevné, Ze bude zamitnuto; a (b) ¢ini
fadné veskeré kroky k tomu, aby takové postupy byly bezodkladné
zamitnuty nebo odmitnuty.

(B) Upadek: Strana ma vice v&fitelii a neni schopna plnit své pen&ité zavazky po dobu
delsi 30 dni po lhuté splatnosti nebo je predluZena nebo jsou splnény podminky
k zahajeni insolvenéniho nebo podobného fizeni omezujiciho prava vé&fiteld
na tuto stranu ze strany pfisluSného soudu nebo jiného statniho organu. Strana je
pfedluZena, jestlize ma vice véfiteli a souhrn jejich zavazki pfevysuje hodnotu
jejiho majetku, pfi€emz pfi stanoveni hodnoty majetku se piihlizi také k dalsi
spravé jejiho majetku, piipadné k daldimu provozovani jejtho podniku, lze-li se
zietelem ke vSem okolnostem divodné predpokladat, Ze strana bude moci
ve spravé majetku nebo v provozu podniku pokradovat. Pro vylouceni
pochybnosti, Piipadem automatického ukonfeni podle tohoto bodu (B) je
zejména situace, kdy je prohldSen Gpadek strany, rozhodnuto o insolvenénim
navrhu, tak, Ze se mu vyhovi, vyhlaSeno moratorium nebo povolena reorganizace
nebo navrh na prohlaseni konkursu nebo jiny insolvenéni navrh je soudem
zamitnut pro nedostatek majetku k Ghradé nakladu a vydaji insolvenéniho fizeni.
Pfipadem automatického ukonéeni podle tohoto bodu (B) je také situace, kdy ve
vztahu ke kterékoli strané dojde k jakékoli skutednosti nebo Fizeni uvedeném
v pfedchozich vétach, které maji obdobné uCinky podle jakychkoli piedpisu
Jinych pravnich radi.

(C) Opatieni orgdny stdtni moci: Organ statni moci uvali nucenou spravu nebo
opatieni podobného typu na nékterou ze stran nebo pravomocné uloZi napravné
opatieni tykajici se podstatnych obchodu této strany nebo jakychkoli Transakei
nebo rozhodne o odnéti nebo pozastaveni povoleni k hlavnimu pfedmétu
podnikani této strany.

Nasledky Pfipadu automatického ukonéeni:

Pokud nastane jakykoli Piipad automatického ukondeni, vechny Transakce a Smlouvy
Jje upravujici jakoZto i tato Ramcova treasury smlouva automaticky a bez dalsiho kon¢i
dnem vzniku takového Piipadu automatického ukondeni, a to bez jakéhokoli oznameni
o ukonéeni kteroukoli ze stran.

6. Ukondeni Smlouvy:

6.1.

Utinky ukon&eni smlouvy:

Ukonceni jakékoli Transakce a Smlouvy ji upravujici (na zakladé odstavce 5.4., 5.6. &i
Jinak) se nedotykd povinnosti stran stanovenych v kterékoli Smlouvé nebo této
Ramcové treasury smlouvé pro piipad jejiho ukondeni, zejména povinnosti zaplatit
likvidaéni hodnotu ve vztahu k ukonéenym Transakcim a tyto povinnosti zustavaji
platné a uc¢inné, az do jejich spinni. Jakékoli ptipadné zajisténi poskytnuté jednou
stranou stran€ druhé bude v piipad€ ukondeni Smlouvy upravujici jakoukoli Transakci
nebo této Ramcové treasury smlouvy zajistovat také zdvazky strany poskytujici takové
zaji$téni, stanovené ve kterékoli Smlouvé nebo v této Ramcové treasury smlouvé
pro pfipad jejiho ukonéeni, zejména povinnosti zaplatit likvida¢ni hodnotu ve vztahu
k ukon¢enym Transakcim.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Novace:

V piipadé ukonéeni jakékoli Transakce a Smlouvy ji upravujici (na zakladé odstavce
5.4., 5.6. ¢i jinak), zanikaji veskeré zdvazky v souvislosti s takovou Transakci a
Smlouvou ji upravujici a jsou nahrazeny povinnosti splatit likvidaéni hodnotu v méné,
ktera je uvedena jako ména likvidaéni hodnoty v Dodatku. Pokud v Dodatku ména
likvidaéni hodnoty neni uvedena, uréi ji strana, s ohledem na niz nedochazi k Pfipadu
podstatného poruseni nebo Pfipadu automatického ukonéeni nebo kterd uplatiiuje Dalsi
diivod odstoupeni (takova strana je dale v tomto ¢lanku 6 oznaCovéna jako strana, ktera
neni v prodleni a strana druh4 jako strana, ktera je v prodleni).

Vypocet likvidaéni hodnoty:

Strana, ktera neni v prodleni (je-1i jakakoli Transakce a Smlouva ji upravujici ukonéena

z titulu Pfipadu podstatného poruseni nebo Piipadu automatického ukonéeni) nebo

Agent pro vypoéty (je-li jakdkoli Transakce a Smlouva ji upravujici ukonéena vyhradné

z titulu Dal$iho divodu odstoupeni a Zadna jina Transakce a Smlouva ji upravujici neni

soutasné ukontena z jiného diivodu) bez zbyteéného prodleni vypoéitd likvidaéni

hodnotu vSech Transakci, jichz se ukondeni tyka. Tato likvidaéni hodnota bude
odpovidat:

(i) rozdilu mezi (a) vynosem, ktery by strana, kterd neni v prodleni, mohla ziskat a
(b) naklady, které by tato strana musela vydat, pokud by k datu ukonéeni
jakychkoli Transakci a Smluv je upravujicich uskute€nila s tieti osobou nebo
osobami na trhu transakci nebo transakce, vedouci k dosaZeni stejného
ekonomického efektu pro stranu, ktera neni v prodleni, jako vSechny ukonéené
Transakce a Smlouvy je upravujici,

(ii) s pfi¢tenim vSech &astek dluznych k datu uvedenému v odstavci (i) vySe podle
vSech ukonéenych Transakci a Smluv je upravujicich strang, kterd neni
v prodleni a

(iti) s odeCtenim v3ech astek dluznych k datu uvedenému v odstavci (i) vySe podle
viech ukonenych Transakci a Smluv je upravujicich strané, ktera je v prodleni,

pfiCemz jakakoli ¢astka podle bodu (i) az (iii) dluznid v jiné méné neZz ve méné

likvida¢ni hodnoty bude konvertovana na ménu likvidaéni hodnoty podle sménného
kursu, pfi kterém je strana, kterd neni v prodleni (je-li jakdkoli Transakce a Smlouva ji
upravujici ukoncena z titulu P¥ipadu podstatného poruseni nebo P¥ipadu automatického
ukon¢eni) nebo Agent pro vypoclty (je-li jakakoli Transakce a Smlouva ji upravujici

ukonena vyhradné z titulu Dal§iho divodu odstoupeni a Zadna jind Transakce a

Smlouva ji upravujici neni sou€asné ukonéena z jiného diivodu) schopna nebo schopen

v den uvedeny v odstavci (i) vySe v dobré vife koupit pfislu$né mnozstvi mény

likvida¢ni hodnoty na volném trhu v promptni transakci (spot).

Pokud je takto vypocltena likvidaéni hodnota zaporné islo, je strana, ktera neni
v prodleni, povinna zaplatit pfislu$nou &astku likvidaéni hodnoty strané v prodleni. Je-li
toto &islo kladné, je strana v prodleni povinna zaplatit pfislus$nou &astku likvida&ni
hodnoty strang, kterd neni v prodleni. Strana, ktera podle tohoto odstavce 6.3. vypodte
likvida¢ni hodnotu ji neprodlen& oznami druh¢ strané.

Splatnost likvidaéni hodnoty:
Likvida¢ni hodnota bude splatna do péti Obchodnich dnli ode dne kdy je ozndmena
stran€ povinné k jejimu zaplaceni nebo, poCita-li likvidani hodnotu podle odstavce
6.3. tato strana, do péti Obchodnich dni od dne, kdy byla (nebo méla a mohla byt)
likvida¢ni hodnota spoctena.

Novace po ukonéeni viech Transakei:

Pokud souasné s odstoupenim od vSech Transakci a Smluv je upravujicich (na zakladé
odstavce 5.4., 5.6. ¢i jinak) oznidmi strana, ktera neni v prodleni strang, kterd je
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6.6.

6.7.

v prodleni, Ze trvd na uplatnéni tohoto odstavce 6.5., pak ke dni, ve kterém bude
vypoctena likvidaéni hodnota prob&hne novace a viechny vzajemné zavazky obou stran
k zaplaceni jakychkoliv astek bez dal¥iho zaniknou a budou v plném rozsahu
nahrazeny z&vazkem strany, ktera byla pfed zanikem zavazki podle pfedchazejici véty
povinna zaplatit v ithrnu vy33i ¢astku, zaplatit stran&, ktera byla pied zanikem zavazkd
podle predchézejici véty povinna zaplatit v thrnu niZ8i &astku, rozdil mezi obéma
piivodné splatnymi Castkami, a to v méné likvida¢ni hodnoty. Tento rozdil bude
vypod&ten stranou, ktera provadi v souladu s odstavcem 6.3. vypodet likvidaéni hodnoty,
jeho vyse bude oznamena druhé strané spoleéné s vysi likvidaéni hodnoty a bude
splatny v den, ve ktery by byla splatnd likvidaéni hodnota, kdyby se tento odstavec
nepouzil. Tento odstavec se tyka zavazku zaplatit likvidaéni hodnotu a viech ostatnich
vzajemnych zAvazki stran (i) bez ohledu na ménu, v niZ jsou takové zdvazky splatné,
(ii) bez ohledu na to, kdy a jak takové zavazky vznikly, (iii) bez ohledu na to, zda jsou
takové zavazky splatné €i nikoli a (iv) bez ohledu na to, zda jsou takové zavazky
promlCené ¢i nikoli. Pro ucely vypoétu Ghrnné ¢astky dluzné kazdou stranou strané
druhé podle tohoto odstavce budou zavazky, které jsou v jiné mén&, neZ v méné
likvida¢ni hodnoty pfepocteny na ménu likvidani hodnoty stranou, kterd provadi
v souladu s odstavcem 6.3. vypocet likvidaéni hodnoty, a sice podle sménného kursu,
pii kterém by tato strana byla schopna v den takového prepoctu v dobré vife koupit
pfisluiné mnoZstvi mény likvidacni hodnoty za ménu doty¢ného zdvazku na volném
trhu v promptni transakci (spot). Pro ulely vypoltu Ghrnné &astky dluzné kazdou
stranou strané druhé podle tohoto odstavce bude dale vyse jakéhokoli zavazku, kterou
nelze v den vypoctu presné urdit, stanovena v dobré vife odhadem strany, ktera provadi
v souladu s odstavcem 6.3. vypodlet likvidaéni hodnoty. Pokud bude pozdéji zjisténa
pfesnd vySe jakéhokoli zdvazku, jehoZz vy$e byla pro ucely vypoétu stanovena
odhadem, strany si mezi sebou bez zbyte¢ného prodleni vypofadaji rozdil mezi
skute¢nou vysi takového zavazku a vys$i odhadu pouzitého pro vypodet podle tohoto
odstavce.

Pripad neplatnosti n€kterych ustanoveni:

V piipadé, Ze by se z jakéhokoli divodu ustanoveni odstavce 3.3. nebo odstavce 6.5.
ukézalo byt neucinné, neplatné nebo nevynutitelné, plati ohledné viech zavazki obou
stran na které se odstavec 3.3., respektive odstavec 6.5., vztahuje, Ze plnéni zdvazku
druhou stranou se miize domahat jen ta strana, ktera sviij zavazek jiz fadné splnila.

Provadéni vzajemnych plateb prostiednictvim vazaného uétu:

V piipadé, Ze se kterakoliv ze smluvnich stran domniva, Ze by se ustanoveni odstavce
3.3. nebo odstavce 6.5. mohlo ukazat jako neucinné, neplatné nebo nevynutitelné, jak je
stanoveno v odstavci 6.6., a pod podminkou, Ze zajisti aby uznavana banka dle jeji
volby piisobici v Ceské republice a na jeji naklady z¥idila a vedla vazany G&et (escrow
account) v souladu s timto odstavcem 6.7., miize oznamit druhé strané, Ze zavazky,
nakteré se odstavec 3.3., respektive odstavec 6.5., vztahuje, budou plnény
prostfednictvim tohoto vazaného Uétu, pfi€emZ toto ozndmeni musi byt doruceno
strané, které je adresovano, minimaln€ pé&t Obchodnich dnd pfede Dnem splatnosti,
ve kterém maji byt vzijemné platby provadény prostfednictvim vazaného uctu.
V takovém pfipad€ se nepouZije ustanoveni odstavce 3.3., respektive odstavce 6.5. a
namisto néj se pouZije ustanoveni o vzdjemné podmin€nosti zdvazkl, jak je uvedeno
v odstavci 6.6. a kazda strana bude provadét ptislusné platby ke dni jejich splatnosti
za podminek stanovenych touto Smlouvou na zminény vazany Gcet. Kazda takto fadné
uéinéna platba na vazany ucet bude znamenat spln€ni pfislu$ného pené€zniho zavazku
platici strany. Banka vedouci vézany udet vyplati jakoukoli &astku zaplacenou
na vazany ucet jednou stranou stran€ druhé (spolu s pfipsanym urokem) jen v pfipadg,
Ze druha strana fadné€ splni vSechny zavazky, na které se odstavec 3.3., respektive
odstavec 6.5., vztahuje. Pokud se tak nestane, banka vedouci vazany ucet vrati takovou
¢astku (spolu s pfipsanym urokem) strané, kterd ji na vazany uéet zaplatila. Smluvni
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7.

7.1.

7.2.

strana, kterd zvolila platbu prostfednictvim vézaného G¢tu miZe ozndmenim druhé
strané provadéni plateb prostfednictvim vazaného uétu zrusit, pfi¢emZ toto oznameni
musi byt dorueno strané, které je adresovano, minimalné p&t Obchodnich dnd prede
Dnem splatnosti, ve kterém vzijemné platby jiz nemaji byt provadény prostiednictvim
vazaného G¢tu. V takovém pripadé se pro provadéni vzijemnych plateb ustanoveni
tohoto odstavce 6.7. opét piestane pouZivat.

Zajisténi a informace

Zajisténi:

Poskytnuti piipadného zajiSt€ni zavazki Klienta vii¢i Bance a zabezpedeni u€innosti
takového zajisténi miZe byt predmétem zvlastni smlouvy, kterdA miZe byt soulasti
Dodatku nebo Dohody.

Dodavani informaci:

Po dobu trvani této Ramcové treasury smlouvy &i jakékoli Smlouvy se Klient zavazuje
dodavat Bance bez zbyteného odkladu jakékoli dokumenty &i informace (véetné
ucetnich zavérek a jinych financnich vykazi), které si Banka miiZze rozumné vyzadat
za tfelem posouzeni hospodafské a finanéni situace Klienta a jeho schopnosti dostat
svym zavazkim vyplyvajicim z této Ramcové treasury smlouvy &i jakékoli Smlouvy.

8. Prevod prav a povinnosti

8.1
8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

9.

Kazda ze stran miiZe postupovat ¢i prevadét sva prava a povinnosti vyplyvajici z této
Smlouvy pouze s predchozim pisemnym souhlasem druhé strany s vyjimkou piipadu
podle odstavce 8.2.

Podminka piedchoziho pisemného souhlasu podle odstavce 8.1 vyse se nevyzaduje,
ledaZe postoupeni takovych prav, pohledavek nebo povinnosti strany i bez souhlasu
druhé strany vyZzaduje pravni piedpis nebo pravni predpis pripousti.

V piipadé, Ze dojde v souladu s timto élankem 8 k postoupeni, pfevodu nebo prodeji
Jjakychkoliv prav, pohledavek nebo povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy v priib&hu
platnosti a u€innosti Obcanského zakoniku, zména smluvni strany této Smlouvy
zBanky nebo Klienta na osobu, na kterou byla Bankou nebo Klientem prava,
pohledavky nebo povinnosti postoupend, pirevedena nebo prodana bude uskuteénéna
jako postoupeni prav a povinnosti se smlouvy ve smyslu §1895 a nasl. Ob&anského
zdkoniku a Banka nebo Klient bude opravnéna prevést viechny nebo jen nékterd sva
prava, pohledavky nebo povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy, vidy v8ak v rozsahu
plnéni predpokladaného (i kdyz ne jesté realizovaného) podie této Smlouvy.

Strana se zavazuje poskytnout druhé strané jakoukoliv a vSechnu nevyhnutelng
potfebnou soudinnost pro postoupeni, pfevod nebo prodej prav, pohleddvek nebo
povinnosti této strany vyplyvajici z Ramcové treasury smlouvy nebo z celé Smlouvy,
pfi¢emZ neposkytnuti sou€innosti strany nema vliv na toto postoupeni, pfevod nebo
prodej prav, pohledavek nebo povinnosti druhé strany.

Strany se dohodli, Ze na Gcely potencionalniho postoupeni, pfevodu nebo prodeje podle
tohoto ¢lanku 8 Banka je opravnéna poskytnout osobam, které se uZ stali nebo se jesté
jen stanou nabyvateli prav a/nebo povinnosti Banky vyplyvajici z této Smlouvy
informace o Klientovi, jeho majetku, podniku i této Smlouvé, véetné informaci
souvisejici s touto Smlouvou a informaci tvofici bankovni tajemstvi a Klient podpisem
této Smlouvy souhlasi s poskytnutim viech uvedenych informaci.

Oznameni

17/30



9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Doru¢ovéani oznameni:
Vesdkera oznameni a sdéleni podle této Ramcové treasury smlouvy a kazdé Smlouvy
mohou byt u€inéna ve kterékoli z nize uvedenych forem:

(a) pisemné¢ s osobnim dorufenim, pfiCemz za okamZik dorudeni se povaZuje
okamzik potvrzeného pievzeti nebo okamzik, kdy bylo pfevzeti odmitnuto;

(b) elektronickym komunikaénim systémem, pfi¢emZ za okamZik dorudeni se
povazuje okamzik pfijeti elektronické zpravy adresitem.

Viechna oznameni a sdéleni uéinéna v souladu s timto odstavcem budou povazovana
za 0¢innd okamzikem jejich doruceni, pfiemz pokud by jakékoli oznameni nebo
sdéleni bylo dorueno v den, ktery neni Obchodnim dnem nebo po 11. hoding,
v kterykoli Obchodni den, nabude uéinnosti az v 9 hodin rano nasledujiciho
Obchodniho dne. Ustanoveni odstavee 2.4. ziistava timto odstavcem nedotéeno.

Jazyk:
V3sechna ozndmeni a sdéleni, jakoZ i jiné dokumenty dorucované v souvislosti s touto
Ramcovou treasury smlouvou a kazdou Smlouvou musi byt v &estin€ nebo v angliéting.

Udaje o adrese a jeji zmény:

Oznameni a sdéleni musi byt dorudovana ka?dé strané na &islo nebo adresu, které jsou
uvedeny v Dodatku, nebo které si strany navzajem oznami. Takovou adresu nebo &islo
mohou strany kdykoli zmé&nit oznamenim druhé strang.

Nahravani telefonickych hovort:

Klient souhlasi s nahravanim a zpracovanim zvukovych zadznamu telefonickych hovori
vedenych pfes telefonni linky uZivané ke komunikaci podle této Ramcové treasury
smlouvy za uCelem zlepSeni sluzeb v oblasti uv&rovych a treasury produkti a
pfipadného doloZeni sjednanych Transakci. Telefonické hovory budou nahravany a
zpracovavany Bankou a v rdmci outsourcingu i popfipadé jinym subjektem uréenym
Bankou, pficemZz budou zptistupilovany pouze zaméstnanctim a poradcim tohoto
subjektu. Souhlas se zpracovanim se vystavuje na dobu trvani této Ramcové treasury
smlouvy a jeden (1) rok po jejim ukondeni, pfi¢emZ telefonické hovory budou
nahravany po dobu trvani této Smlouvy a uchovavany po dobu jednoho (1) roku
od uskutecnéného telefonického hovoru. Poskytnuti souhlasu s nahravanim
telefonickych hovori je zaloZeno na dobrovolné bazi a Klient (pokud je fyzickou
osobou) ziskdvd pravo na pfistup k osobnim uUdajim, které byly nahravanim
zaznamendny, pravo na opravu takto ziskanych osobnich udaji a dalsi prava uvedena
zejména v § 21 zékona €. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich ddaji, v platném znéni.
Zvukovy zaznam telefonické komunikace bude ob&éma smluvnimi stranami povazovan
za prikazny material a, do maximalniho rozsahu povoleného pravnimi piedpisy,
za nevyvratitelny dikaz o obsahu takto nahranych pokyné ¢&i hovori nebo o takto
uzavienych Transakeich.

Souhlasy zaméstnancii Klienta:

Klient je povinen opatfit odpovidajici souhlas se zpracovanim zvukovych zdznamu
telefonickych hovorti od svych zaméstnancii a jinych osob, které za n& budou
v souvislosti s touto Raémcovou treasury smlouvou komunikovat, a je povinen zajistit,
aby se uvedené osoby pfi komunikaci zdrZely takovych projevii osobni povahy, které
by mohly branit zpracovani zvukovych zaznamu. Klient odpovida za piipadnou skodu
zplsobenou nesplnénim této povinnosti.

10. Rozhodné pravo, vyklad smlouvy a feSeni spori
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10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Rozhodné pravo:

Tato Ramcova treasury smlouva a kazdd Smlouva a prava a povinnosti stran z nich
vyplyvajici se fidi pravnim ¥adem Ceské republiky. V pfipadé rozporu ustanoveni této
smlouvy s dispozitivnimi ustanovenimi pravnich pfedpisi maji vidy pfednost
ustanoveni této Ramcové treasury smlouvy a kazdé Smlouvy. V piipadé rozporu
dispozitivnich ustanoveni pravnich predpisi s prokazatelné ustalenymi vieobecnymi
zvyky a uzancemi na mezindarodnich finan¢nich trzich maji pfednost takové zvyky a
uzance.

Vyklad:

V piipadé jakychkoli interpretatnich nejasnosti se v maximalni mife povolené

kogentnimi ustanovenimi pravnich pfedpisi pouZzije vyklad bézny na mezinarodnich

finan¢nich trzich. Pro rozptyleni jakychkoli pochyb dale plati nasledujici:

(a) jakékoli ustanoveni pravnich piedpisi se nepouzije v tom rozsahu, v jakém by
pouziti takového ustanoveni znamenalo, Ze strany si budou vzijemné vracet
plnéni podle kterékoli Transakce a Smlouvy ji upravujici, kterd byla jiz
poskytnuta (pravo na nahradu $kody zistava nedoteno),

(b) pokud pfedmeétem jakékoli Transakce podle této smlouvy jsou "depozita", nelze
takovou Transakci rozumét smlouvu o vkladu nebo jakykoli vklad ve smyslu
Obcdanského zdkoniku ani smlouvu o zfizeni vkladového Gétu, ale smlouvu
o Gveru ve smyslu ustanoveni § 2395 a nasl. Ob&anského zakoniku,

(c) ustanoveni §§1793, 1805, 1971, 2001 odst. 1, 2004 a 2050 Ob&anského zakoniku
se nepouziji,

(d) ustanoveni §§ 1765 a 1766 Obcanského zakoniku se ve vztahu k jakékoliv
Smlouvé, Dohodg, ¢i Transakei nepouZije; a

(e) ustanoveni § 1911 Oblanského zakoniku se v pripadé€ pouziti odstavce 6.6.
nepouzije ohledné zavazkt tam uvedenych.

Neplatna ustanoveni:

Pokud se jakékoli ustanoveni této Ramcové treasury smlouvy ¢&i jakékoli Smlouvy
stane nebo ukaZe byt neplatnym, nezdkonnym &i nevynutitelnym, zbyvajici ustanoveni
zlstavaji platna a vynutitelnd. Strany se timto zavazuji, 2¢ nahradi neplatné, nezdkonné
¢i nevynutitelné ustanoveni ustanovenim platnym, zdkonnym &i vynutitelnym se
stejnym nebo s co moZna nejvice podobnym obchodnim a pravnim smyslem.

Nadpisy:

Nadpisy &asti, ¢lanku, odstaveli nebo jednotlivych ustanoveni této Ramcové treasury
smlouvy a kaZdé Smlouvy slouzi vyhradné k orientaénim ucelim a nelze je jakkoli
pouzivat k interpretaci jakéhokoli takto nadepsaného ustanoveni.
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11. Riizni ustanoveni

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

Vypoved®:

Smlouvu upravujici jakoukoli Transakci nelze vypovédét nebo od ni odstoupit jinak
nez v piipadech ve Smlouvé upravujici takovou Transakci stanovenych. Tuto
Ramcovou treasury smlouvu miize kterdkoli ze stran vypové€dét s jednomésiéni
vypovédni lhiitou dorudenim pisemné vypovédi strang druhé. Jakékoli Transakce a
Smlouvy je upravujici ziistavaji vypovédi této Ramcové treasury smlouvy nedotéeny.

Jazyk Smlouvy:

Zavaznym jazykem této Ramcové treasury smlouvy a kazdé Smlouvy je &estina,
bez ohledu na jakykoli ptipadny pfeklad do jiného jazyka, a to i v pfipadg, Ze by takovy
pieklad byl smluvnimi stranami podepsany.

Zmény a dopliiky:

Jakékoliv zmény &i doplilky této Ramcové treasury smlouvy &i jakékoli Smlouvy nebo
vzdani se jakéhokoli prava budou platné jen pokud budou ulinény pisemné a
podepsany ob&ma stranami nebo, v piipadé vzdani se prava, stranou, ktera se takového
prava vzdava. Ustanoveni odstavce 2.4. zistava timto nedotéeno.

Nevykonani prava:

Nebude-li kterakoli smluvni strana v jednom nebo vice pfipadech trvat na piesném a
bezvadném plnéni kterékoli z podminek této Ramcové treasury smlouvy nebo jakékoli
Smlouvy nebo vykonu jakéhokoli prava, které bude mit na zdkladé této Ramcové
treasury smlouvy nebo jakékoli Smlouvy, nebo pokud tak uéini se zpoZdénim, nebude
to za Z&dnych okolnosti vykladano jako vzdani se takovych podminek &i prav a tyto
ziistanou nadale platné a i¢inné v plném rozsahu. Viechna prava a napravné prostfedky
1ze uplatnit soub&Zné bez ohledu na to zda vyplyvaji z této Ramcové treasury smlouvy,
Jjakékoli Smlouvy, ze zédkona ¢&i jinak.

Vzdéni se imunity:

Ob¢ strany se v maximalnim pravnimi pfedpisy povoleném rozsahu vzdavaji jakékoli
soucasné Ci budouci imunity ve vztahu k jakémukoli soudnimu (v&etné vykonu
jakéhokoli rozhodnuti) v souvislosti s touto Ramcovou treasury smlouvou a jakoukoli
Smlouvou.

Uplna dohoda:

Tato Ramcova treasury smlouva a kazda Smlouva piedstavuje uplnou dohodu stran
o jejim pfedmétu a nahrazuje jakékoli predchozi tstni &i pisemné dohody tykajici se
jejiho piedmétu.

Stejnopisy:
Tato Ramcova treasury smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech s platnosti
originalu, z nichZ kazda strana obdrZzi po jednom.

Pravni nastupci:
Tato Ramcova treasury smlouva a kazda Smlouva je zavazna pro smluvni strany zde
uvedené a jejich pfipadné pravni nastupce a postupniky.

Specialni povinnosti v souvislosti s plnénim poZadavki podle pFedpisi v oblasti
automatické vymény informaci v dafiovych zaleZitostech:

Pro ulely plnéni povinnosti Banky v souvislosti s dodrZovanim datiovych zadkoni a
na zajisténi automatické vymény datiovych informaci vyplyvajicich zejména:
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12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

(a) ze Zakona o mezinarodni spoluprdci p¥i spravé dani a pfislu§ného provadéciho
piedpisu k Zakonu o mezinarodni spolupraci pii spravé dani zajistujicimi v
podminkéch Ceské republiky splnéni pozadavki Smémice AEOI a
Mezinarodni smlouvy v souladu s postupy a pravidly pro jeji provedeni
dohodnutymi pro oblast automatické vymény informaci v dafiovych zaleZitostech
mezi Ceskou republikou a prisluinymi stity v Multilateralni dohod
kompetentnich orgdni a taky v kazdé jiné Modelové dohodé uzaviené v
souvislosti s provadénim Globalniho standardu pro automatickou vyménu
informaci; a/nebo

(b) z Mezivladni dohody FATCA; a/nebo

(c) z pozadavki pfijatych v ramci ISP Group v souvislosti s plnénim zakona FATCA
a Smérnice AOEI a/nebo Mezindrodni smlouvy, véetné kazdé s ni souvisejici
ptislusné Modelové dohody uzaviené v souvislosti s provadénim Globalniho
standardu pro automatickou vyménu informaci a pfislusnych mezivladnich dohod
provadé&jicich zakon FATCA v podminkach zemi piisobeni ISP Group;

(d)

je Klient povinen na vyzvu Banky neprodlené Bance poskytnout informace, zda je
obanem nebo dafiovym rezidentem Spojenych stati americkych nebo &lenského statu
Evropské unie nebo Smluvniho stitu a predlozit doklady prokazujici tuto skuteénost.
Pokud Klient nesplni sviij zdvazek uvedeny v piedchozi vété, Banka je opravnéna
odmitnout uzavieni jakéhokoliv smluvniho vztahu nebo ukonéit jakykoli stavajici
smluvni vztah s Klientem. Pro rozptyleni pochyb, toto ustanoveni ma piednost pied
ustanovenim odstavce 5.1(B) vySe, pfiCemz nesplnéni zavazku Klientem podle tohoto
ustanoveni ma nasledky uvedené v tomto ustanoveni a fidi se taky nasledky vzniklé z
poruseni Smlouvy podle ustanoveni ¢lanku 6 vyse.

Povinnost uverejnéni a ucinnost

Vzhledem k tomu, Ze Klient spada mezi subjekty uvedené v § 2 odst. 1 zdkona &.
340/2015 Sb., o zvlastnich podminkéch G¢innosti nékterych smluv, uvefejiiovani téchto
smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdéjsich pfedpisi (dale
jen Zdkon o registru smiuv*‘), pripadné ve smyslu jiného ustanoveni, které toto
ustanoveni kdykoliv v budoucnu nahradi, a je osobou, jejiz smlouvy se povinné
uveiejiiuji v registru smluv ve smyslu Zikona o registru smluv (déale jen ,,Registr*); a
smluvni strany hodlaji sjednavat Transakce, ke kterym bude vystaveno Potvrzeni, v
souladu se Zakonem o registru smiuv se proto dohodly, Ze kromé ustanoveni
uvedenych v pfedchozich ¢lancich se budou fidit také zvlastnimi ustanovenimi
uvedenymi v tomto ¢lanku 9.

Bez ohledu na zplisob sjednani Transakce je Potvrzeni pisemnou smlouvou, kterou
smluvni strany stvrzuji dohodnuté podminky devizové Transakce.

Klient se zavazuje uvefejnit tuto Ramcovou treasury smlouvu véetné viech jejich
soudasti a kazdé Potvrzeni nebo jejich novaci v Registru. Klient na sebe timto pfebira
odpovédnost, ze tyto dokumenty v Registru uvefejni bez zbytecného odkladu po jejich
uzavieni, ne v3ak pozd&ji neZ do 3 pracovnich dni. Klient ptedd okamZité po
uverejnéni téchto dokumenti v Registru Bance potvrzeni o tom, Ze tak u€inil, a to
prostfednictvim vypisu z Registru &i obdobnym zplisobem. Smluvni strany se dohodly,
Ze s ohledem na povahu n¢kterych informaci, které povaZuji za obchodni tajemstvi,
v souladu s § 5 odst. 6 Zakona o registru smluv nebudou zvefejnény nasledujici adaje
[bude dopln&no] (dale jen ,,0bchodni tajemstvi). Udaje obsahujici Obchodni tajemstvi
je Klient povinen z uvefejiovanych dokumentii odstranit resp. je zne¢itelnit.

Ustanovenim v odstavei 12.3 neni dotéeno pravo Banky uvefejnit jakykoliv z
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12.5.

12.6.

dokumentdi uvedenych v odstavci 12.3 v Registru, {imZ v3ak neni dotéena smluvni
odpovédnost Klienta za uveiejnéni. Pokud Klient nesplni povinnost uvefejnit piislusné
dokumenty, je odpové&dny Bance za jakoukoliv Skodu, ktera ji timto vznikla, bez ohledu
na ustanoveni § 5 odst. 2 Zakona o registru smluv.

Klient musi nejpozd€ji v okamzik uzavieni Ramcové treasury smlouvy, jakékoliv jeji
soucasti, jakékoliv Transakce nebo jakéhokoliv dodatku &i novaci téchto dokumentu
sdélit Bance, které udaje si preje v piisluiném uvefejiiovaném dokumentu v Registru
znefitelnit. Smluvni strany souhlasi, Ze v3echny informace uvedené v Ramcové
treasury smlouvé, jakékoliv jeji soucasti, Potvrzeni nebo jakémkoliv jejich dodatku ¢&i
novaci mohou byt uvefejnény v Registru i v piipadé, Ze je takova informace chranéna
bankovnim tajemstvim, ledaZe se smluvni strany dohodly, Ze vybrané informace
s ohledem na jejich povahu zvefejnény nebudou (odst. 12.3 vyse).

Tato Ramcova treasury smlouva, jakdkoliv jeji soudast, jakékoliv Potvrzeni nebo
jakykoliv dodatek ¢i novace téchto dokumentii nabyde Gcinnosti v souladu se Zakonem
o registru smluv dnem jejiho uvetejnéni v Registru.

Banka: Vieobecna tiverova banka, a.s.
jednajici prostfednictvim pobolky Vieobecna uverova banka a.s., pobocka
Praha
POaDIS. i e eeaataeatarataaeeataeaanaaas
Jménoafunkce: ...

Misto adatum:  Praha, .........................

0T 0 3 O

Jménoafunkee: ...ooovrriiiiiiiiiiies

Misto adatum:  Praha, .............covenneenn.

Klient: CEPRO, a.s.

.
Podpis: oo e

Jménoafunkee: ....oooviiiiiiiiiiiiie

Mistoadatum: ........coovvvvnviiniiiiiiininnnnn.



12.5.

12.6.

dokumentii uvedenych v odstavei 12.3 v Registru, ¢imZ vSak neni dotéena smluvni
odpovédnost Klienta za uvefejnéni. Pokud Klient nesplni povinnost uvetejnit pfisluiné
dokumenty, je odpové&dny Bance za jakoukoliv $kodu, které ji timto vznikla, bez ohledu
na ustanoveni § 5 odst. 2 Zakona o registru smluv.

Klient musi nejpozdéji v okamzZik uzavieni Ramcové treasury smlouvy, jakékoliv jeji
soulasti, jakékoliv Transakce nebo jakéhokoliv dodatku ¢&i novaci téchto dokumenti
sdélit Bance, které idaje si pfeje v pfislu§ném uvefejiovaném dokumentu v Registru
znelitelnit. Smluvni strany souhlasi, Ze vSechny informace uvedené v Ramcové
treasury smlouvé, jakékoliv jeji soucésti, Potvrzeni nebo jakémkoliv jejich dodatku &i
novaci mohou byt uvefejnény v Registru i v pfipadg, Ze je takové informace chran&na
bankovnim tajemstvim, ledaZe se smluvni strany dohodly, 2e vybrané informace
s ohledem na jejich povahu zvefejnény nebudou (odst. 12.3 vyse).

Tato Ramcova treasury smlouva, jakdkoliv jeji soulast, jakékoliv Potvrzeni nebo
jakykoliv dodatek &i novace téchto dokumentfi nabyde G&€innosti v souladu se Zakonem
o registru smluv dnem jejiho uvefejnéni v Registru.

Banka: Vieobecnd niverova banka, a.s.

Podpis:  ......
Jméno a funkce:

Misto a datum:

jednajici prostiednictvim pobocky Vseobecnd dverovad banka a.s., pobocka

.................................

Podpis: .

Jméno a funkc

Klient

Podpis:

Jméno a funkce: Ing. Helena Hostkova Ing. n Vojlise
mistopfedsedkyné predstavenstva len predstavenstva

Misto a datum: .. ,o RA ’L’t A' ...... 30 '?*Z .‘.’.10

22/30



SLIB ODSKODNENI
(podle ust. § 2890 a nasl. Obdanského zakoniku)

éEPRO, a.s., se sidlem Délnicka 213/12, HoleSovice, 170 00 Praha 7, ICO 601 93 531,
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, spis. zn. B 2341 (dale jen
"Klient");

timto zada

VSeobecnou tvérovou banku, a.s., se sidlem Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25,
Slovenska republika, ICO 313 20 155, zapsanou v obchodnim rejstifku vedeném okresnim
soudem v Bratislavé 1 v oddilu Sa, vlozce 341/B, podnikajici na tzemi Ceské republiky
prostiednictvim pobocky VSeobecna averova banka a.s., pobocka Praha (zkraceng: VUB, a.s.,
pobocka Praha), se sidlem PobfeZni 3, 186 00, Praha 8, Ceska republika, ICO 485 50 019,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, spis. zn. A 7735 (dale
jen "Banka")

aby uzaviela s Klientem Ramcovou treasury smlouvu (jejiz znéni tvoii pfilohu k tomuto slibu
odskodnéni) a viechny jeji pfislusné Piilohy, Dodatky a Dohody a aby tak uéinila v duvéfe
na nasledyjici prohlaseni Klienta:

(A) Oprdvnéni k uzavieni Smlouvy: Klient je podle vSech piisluSnych pravnich pfedpisi
(zejména podle zdkona &. 591/1992 Sb., o cennych papirech, v platném znéni a zdkona &.
219/1995 Sb., devizovy zakon, v platném znéni) pln€ opravnén a ma vSechna pFisluina
povoleni, licence ¢i jina opravnéni k uzavieni Ramcové treasury smlouvy a kazdé
Smlouvy a k plnéni viech zavazki z nich vyplyvajicich;

(B) Platnost, ucinnost a vymahatelnost Smlouvy: Ramcova treasury smlouva a vSechny
Smlouvy uzaviené Klientem a vSechny zdvazky Klienta z Ramcové treasury smlouvy a
z kazdé Smlouvy vyplyvajici budou platné, G¢inné a vi¢i Klientovi pravné vynutitelné
vsouladu s jejich podminkami (s vyjimkou pfistusnych ustanoveni tykajicich se
insolvencniho nebo podobnych fizeni omezujicich prava véfiteli obecné),

(C) Védomi rizika: Klient si je védom, Ze Transakce jsou spojeny s rizikem, které spodiva
v mozZnosti ztraty investice nebo jeji Casti, zejména nasledkem kolisavosti a mozné
nepfiznivé zmény urokovych sazeb, sménnych kurzii anebo cen a hodnoty Bazickych
instrumentd. Klient si je v&€dom skutednosti, Ze Transakce v fadé pfipadi slouZi
k redistribuci rizika, a to jak rizika trhu (tj. pohybu Grokovych sazeb, sménnych kurzi
nebo cen a hodnot Bazickych instrumenti), tak rizika protistrany (tj. Ze protistrana
nebude schopna nebo ochotna plnit své zdvazky), nebo Ze tato redistribuce rizika je
disledkem takovych Transakci. Klient témto rizikim rozumi a je si védom, Ze
neobezietnou spravou takovych rizik nebo pouzitim takzvaného pakového efektu muze
dojit k jejich nasobeni a kumulaci; v disledku takového nasobeni anebo kumulace rizik
mohou vzniknout zavazky, s nimiZz nebo s jejichz vysi Klient puivodné nepocital nebo
Jjejichz vznik nebo vy3i nepovazoval za pravdépodobny;
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(D) Neexistence hry ¢i sazky: Klient uzavira Ramcovou treasury smlouvu a kaZzdou Smlouvu
vyhradné k obchodnim &eliim nebo ke spravé rizik souvisejicich s jeho podnikénim a
v Zadném piipadé jako hru (ve smyslu ustanoveni § 2881 Ob&anského zakoniku) ¢i sazku
(ve smyslu ustanoveni § 2873 a nasl. Ob&anského zikoniku) a Ramcova treasury smlouva
ani jakékoli Smlouva nebude za takovou hru ¢i sdzku povazovana: a

(E) Trvdni prohldSeni: Viechna prohlaSeni uvedend vySe pod pismeny (A) aZz (D) budou
pravdiva a nezavadéjici po dobu trvani jakychkoli zdvazkd Klienta (skutednych nebo
takovych, které by byly skutedné v ptipadé pravdivosti vSech zde uvedenych prohlaseni) z
Réamcové treasury smlouvy nebo jakékoli Smlouvy.

Klient timto slibuje a zavazuje se vi¢i Bance, Ze ji na poZadani nahradi jakoukoli $kodu
(skute¢nou ¢i naslednou, véetné rozumnych vydaji na pravni a jiné odborné poradce), ktera
Bance vznikne v disledku toho, Ze v duvéfe v pravdivost vy3e uvedenych prohlaseni (véetné
divéry v to, Ze takova prohlaSeni nejsou zavadgjici) uzavie a bude plnit Ramcovou treasury
smlouvu a jakoukoli Smlouvu. Tato $koda miZe spodivat zejména v nakladu na likvidaci
pozice Banky v pfipadé, Ze by se Smlouva nebo kterakoli Transakce a Smlouva ji upravujici
ukéazala v dusledku nepravdivosti kteréhokoli z vySe uvedenych prohlaseni jako neplatna,
neuinna nebo pravné nevynutitelna. Pokud dojde k uplatnéni nihrady $kody vyplyvajici
z tohoto slibu od$kodnéni z jiného diivodu neZ Ze bylo nepravdivé nebo zavadgjici prohlaseni
uvedené pod pismenem (A), (C) nebo (D) vyse, bude nahrada $kody omezena na vysi nakladu
na likvidaci pozice Banky. Néaklad na likvidaci pozice Banky vypolte Agent pro vypolty
jako:

(i) rozdil mezi (a) vynosem, ktery by Banka, mohla ziskat a (b) ndklady, které by musela
vydat, pokud by k datu, kdy se dozvédéla o neplatnosti, nedinnosti nebo nevynutitelnosti
Smlouvy nebo kterékoli Transakce nebo Smlouvy ji upravujici, uskutednila s tfeti osobou
nebo osobami na trhu transakci nebo transakce, vedouci k dosaZeni stejného
ekonomického efektu pro Banku, jako Transakce a Smlouvy je upravujici, kterych se
neplatnost, neidinnost nebo nevynutitelnost tyka,

(ii) s pfi¢tenim vSech &astek dluznych k datu uvedenému v bodu (i) podle vSech Transakci
nebo Smluv je upravujicich, kterych se neplatnost, neti¢innost nebo nevynutitelnost tyka,
Bance; a

(iii)s odeétenim vSech &astek dluznych uvedenému v bodu (i) podle véech Transakci nebo
Smluv je upravujicich, kterych se neplatnost, neifinnost nebo nevynutitelnost tyka,
Klientovi,

pfi¢emz jakékoli ¢astka podle bodu (i) az (iii) dluZna v jiné méné nez v m&né, kterou uréi
Banka (likvida¢ni ména), bude konvertovana na likvidadni ménu podle sménného kursu, p¥i
kterém je Agent pro vypolty schopen v den stanoveny v bodu (i) v dobré vife koupit pfislu¥né
mnoZstvi likvidaéni mény na volném trhu v promptni transakci (spot).

Jakykoli spor vznikly z tohoto slibu odikodnéni nebo v souvislosti s nim bude fe¥en
v rozhod&im Fizeni u Rozhod&iho soudu pii Hospodatské komote Ceské republiky a Agrarni
komote Ceské republiky v souladu s aktudlnim zn&nim pravidel tohoto soudu. Rozhod&i senat
bude sestavat ze tii (3) rozhodcii. Pokud to nebude odporovat aktualnimu znéni zminénych
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pfavidel, pak kaZd4 ze stran jmenuje jednoho rozhodce a tito dva rozhodci jmenujf tfetiho

/ rozhodce, ktery bude pfedsedou rozhodéiho sendtu. KaZda strana se timto vzdava svého prava
piedloZit jakykoli spor v souvislosti s timto slibem odSkodnéni f4dnému soudu anebo se
knému odvolat. Rozsudek rozhod¢ifho soudu bude konefny a zavazny pro ob& strany,
pii%emZ ustanoveni § 31 a ndsl. zdkona &. 216/1994 Sb., o rozhod¢im fizeni a vykonu
rozhodéich nalezi neni timto dotSeno. Rozhod¢i fizeni bude probihat v Praze a bude vedeno v
Ceském jazyce.

Vyrazy zde pouZivané, které jsou definované v Rdmcové treasury smlouv€, maji vyznam tam
uvedeny.

Banka: Vieobecn4 viverova banka, a.s.
jednajici prostfednictvim pobolky VSeobecné tiverova banka a.s., poboCka

Podpis:  ........

Jméno a funkce:

Misto a datum:

Podpis: | . .. .. . o eocnninennenscnanannnans

Jméno a
Misto a : [, #50%T ..
Klient:
Podpis:

Jméno a funkce: Ing. Helena Hostkové
mistopfedsedkyné piedstavenstva ¢len predstavenstva

Misto a datum: .. ZRAHA 30, 7. 2020

...................................
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pravidel, pak kaZda ze stran jmenuje jednoho rozhodce a tito dva rozhodci jmenuji tietiho
rozhodce, ktery bude ptedsedou rozhod¢iho sendtu. Kazda strana se timto vzdava svého prava
pfedloZit jakykoli spor v souvislosti s timto slibem od3kodnéni fadnému soudu anebo se
knému odvolat. Rozsudek rozhod¢iho soudu bude koneCny a zdvazny pro obé strany,
pfiCemZ ustanoveni § 31 a nasl. zdkona ¢. 216/1994 Sb., o rozhod¢im fizeni a vykonu

rozhod¢ich nélezi neni timto dotéeno. Rozhod¢i fizeni bude probihat v Praze a bude vedeno v
ceském jazyce.

Vyrazy zde pouzivané, které jsou definované v Ramcové treasury smlouveé, maji vyznam tam
uvedeny.

Banka: Vseobecna vverova banka, a.s.
jednajici prostfednictvim pobocky VSeobecna uverova banka a.s., pobocka
Praha
POdPiS: it e e et e v et et e nnn
Jméno afunkce: ...l
Misto adatum:  Praha, .....ocvvevvieninninnnn,
POOPIS: oo et e e et e nans

Jménoafunkece: ..ooviiiiiiiiii e,

Mistoadatum:  Praha, .......ccccoovvviiennnnns

Klient: CEPRO, ass.

POdPiS: e e e e e e e aas
Jménoafunkce: .......ooiiiiiiiiiii

Mistoadatum: ...........coovvvvvviieenninnn,
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DODATEK

k Ramcové treasury smlouvé
zedne ......oueveneanne. case

STRANY

1. Vieobecnd tverova banka, a.s., se sidlem Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25,
Slovenska republika, ICO 313 20 155, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném okresnim
soudem v Bratislavé I v oddilu Sa, vloZce 341/B, podnikajici na izemi Ceské republiky
prostiednictvim pobocky VSeobecna iverova banka a.s., pobocka Praha (zkriacené: VUB, a.s.,
pobocka Praha), se sidlem Pobie?ni 3, 186 00, Praha 8, Ceska republika, ICO 485 50 019,
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, spis. zn. A 7735 (dale
jen "Banka")

2. CEPRO, as., se sidlem Dé&lnicka 213/12, HoleSovice, 170 00 Praha 7, ICO 601 93 531,
zapsand v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze, spis. zn. B 2341 (dale jen
"Klient");

Odkazy na ¢lanky a odstavce zde pouzité jsou odkazy na &lanky a odstavce Ramcové treasury
smlouvy.

(1) Pro ucely odstavce 1.3.(e) je dohodnutym mistem misto, které si Banka a Klient pfedem
oznami a vzajemné potvrdi n€kterym ze zpiisobii podle odstavce 9.1.

(2) Agentem pro vypocty je vZdy Banka.

(3) Zptsob vyporadani plateb uvedeny v odstavci 3.3. se nevztahuje na viechny Transakce
(aani k urCité skupiné nebo urlitym skupindm Transakci) uzaviené mezi stranami ale
pouze na stejnou Transakci, tak jak je uvedeno vprvni Casti odstavce 3.3. Timto
ustanovenim v3ak neni dotéeno pravo Smluvnich stran v budoucnu se ad hoc dohodnout
na vypoiadani obdobnym zpilisobem zdvazki platit jakékoli &astky splatné ve stejny den a
ve stejné méné ve vztahu k jakékoliv Transakci.

(4) Pro ucely odstavce 5.1.(E) je prahova Castka stanovena:

(i) ve vztahu ke Klientovi na 0,- EUR; a

(ii) ve vztahu k Bance na proménlivou hodnotu rovnou 3% vlastniho kapitalu Banky
vyjadienou v méné EUR, pfi¢emZ pod vlastnim kapitdlem Banky se pro tento ucel
rozumi souCet jejiho zakladniho kapitilu, kapitilovych fondi, rezervniho fondu,
nedélitelného fondu a ostatnich fondi ze zisku, vysledku hospodafeni minulych let a
vysledku hospodateni bé&zného icetniho obdobi stanoveného podle obecné uznavanych
ucetnich zasad platnych pro Banku, jak vyplyva zjeji posledni auditované cetni
zaverky.

(5) Pro G&ely odstavce 5.2.(B) jsou Dalsimi diivody odstoupeni: Zadné.

(6) Pro ucely odstavce 6.2. je ménou likvidaéni hodnoty EUR (euro).

(7) Jako zajiténi zavazkd Klienta vii¢i Bance smluvni strany nesjednavaji zadné specifické
zaji$téni, kromé dkoni, na které je povinen Klient podle Smlouvy o treasury lince

uzaviené mezi Bankou a Klientem v souvislosti s touto Ramcovou treasury smlouvou
JjakozZ i s kazdou Smlouvou uzavienou na zikladé Ramcové treasury smlouvy.
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(8) Pro tucely ¢lanku 9 jsou kontaktni idaje stran pro doru€ovani ozndmeni nasledujici:

(i) Banka:  Adresa: Pobfezni 3, 186 00, Praha 8, Ceské republika
Povéiend osoba:
E-mail

Telefo
Mobil:

(ii) Klient:  Adresa: DELNIC

(9) Ménové konverze na zakladé Ramcové treasury smlouvy, tohoto Dodatku a pFislusné
Produktové pfilohy pro devizové obchody Banka provadi obvykle pfevodem mezi
béZznymi Gty Klienta vedenymi vriiznych ménich, nebo platbami vyslo
denominovanymi v jiné méné, nez je Glet, na jehoZz vrub jsou provadény. Klient se
zavazuje, Zze pokud v pfipade€ jakychkoliv ménovych konverzi nebude mit u Banky bézny
ulet v pfisluSné méné, uvede v platebnim piikazu Gdaj "FX RATE = dohodnuty a
potvrzeny kurz" a to:

(a) v kolonce "dopliujici instrukce" pokud pouzivd elektronicky "Homebanking
systém" pro platebni styk, nebo

(b) v kolonce "reference" pokud pouZziva elektronicky "Multicash systém” pro platebni
styk, nebo

(c) vkolonce "pro potfeby VUB" pro platebni pfikazy na standardnim formulafi
Banky.

Totéz bude uvedeno, pokud Klient pouZziva k platebnimu piikazu kédovy fax.

Jiné neZ vySe uvedené ménové konverze provadi banka podle standardnich podminek
zahrani¢niho platebniho styku a vieobecnych podminek, nedohodne-li se s Klientem
jinak.
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Banka: Vseobecna averova banka, a.s.
jednajici prostfednictvim pobotky VSeobecnd uverova banka a.s., pobotka
Praha

Podpis: et aer et aanae et ear e e e te aeaae e et reaaeerabaeaaaaaaaanan e eenraterrr e
P
Jméno a ce:

Misto a datum:  Praha, .........................

Podpis: oo e e

Jméno a funkce: ...
Misto adatum:  Praha, ...........ocevvnnnnnnn.
Klient: éEPRO, 4.8,

.
Podpis: Cereeenes ceerareaaens eerennes Crrerenanens reeeenn et tae e e e aaaean i aaeanaaen
(
méno a funkce:
D rereeeeennes

Mistoadatum: ........oovvvvnivviiiniiinninennn
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Banka: Vsieobecna iverovi banka, a.s.
jednajigi fednictvi
Praha

uverové banka a.s., pobotka

Podpis: ... I . ... .. ooneenrasnennenaannnns

Jméno a funkce:

Misto a datum:  Praha, ...07. 0.0 0000

IS e——— 000

Jméno a funkce:

Klient:

Podpis:  .......... N - -............................ [NAE . . .

Jméno a funkce: Ing. Helena Hostkova Ing. ojti¥ek
mistopfedsedkyné predstavenstva ¢len pfedstavenstva

...................................
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Autoriza¢ni p¥iloha

k Ramcové treasury smlouvé
zedne..........

Tabulka &.1

Oprivnéné osoby Klienta




S

L]
2
[=
8
Vysvétlivky k Tabulce & 1 3
o o
Jméno jméno a piimeni (titul) opravnéné osoby § § o %
Rodné &islo rodné &islo opravnéné osoby Sa E&
Adresa adresa opravnéné osoby 8382 8
Podpis podpis opravnéné osoby ﬁ 2p §
Telefonni &islo  telefonni &islo opravnéné osoby
Faxové &islo faxoveé &islo oprdvnéné osoby
E-mail adresa elektronické posty opravnéné osoby
FX Spot opravnén{ uzavirat Transakce - spotové konverze
FX Forward opravnéni uzavirat Transakce - forwardové konverze
FX Swap opravnén{ uzavirat Transakce - ménové swapy
FX Options opravnéni uzavirat Transakce - ménové opce
MM Depositopravnéni uzavirat Transakce - forwardové depozita
MM Loan opravnéni uzavirat Transakce - forwardové Gvéry
Fwd Fwd opravnéni uzavirat Transakce - Forward/Forward
FRA opravnéni uzavirat Transakce - FRA
IRS opravnéni uzavirat Transakce - irokove swapy
CCIRS opravnéni uzavirat Transakce — ménové tirokové swapy
IR Options opravnéni uzavirat Transakce — trokové opce typu cap, floor a collar
Vlastni Sménky  opravnéni uzavirat Transakce - obchod s vlastnimi sménkami
Dluhopisy opravnéni uzavirat Transakce — dluhopisy
Akcie opravnéni uzavirat Transakce — akcie
Vypotfadani opravnéni podavat platebni instrukce pro vypofadani Transakei
Potvrzeni opravnén{ vystavovat, podepisovat a akceptovat Potvrzeni
/* opravnéni miZe zahmout limity nebo jen informaci ANO/NE
[** u cizinci datum narozend, &islo pasu a datum platnosti, ob&anstvi

Klient:

Podpis:

Jméno a funkce: Ing. Helena Hostkova - Ing. M
mistoptedsedkyné piedstavenstva &len pred

...................................
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